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Erref./Ref.: AO-B-2019-0485

EBAZPENA, Uraren Euskal Agentziaren 
zuzendari nagusiarena, baimena ematen 
diona I-DE REDES ELECTRICAS 
INTELIGENTES, SAUri obra hau egiteko: 
GORLIZKO, PLENTZIAKO, GATIKAKO, 
MARURI-JATABEKO, LEMOIZKO ETA 
URDULIZKO UDALERRIETAN (BIZKAIA) 
L.A.A.T.-TIK 13,2Kv-RA ZUHAITZIK 
GABEKO ZERRENDAREN HANDITZEA 
GORLIZ-BUTRON CTO 6 IZENDATUTA, 
S.T.R. GORLIZ ETA 7926 EUSKARRIAREN 
ARTEKO BERE TARTEAN.

RESOLUCIÓN, del Director General de la 
Agencia Vasca del Agua, por la que se 
autoriza a I-DE REDES ELECTRICAS 
INTELIGENTES, S.A.U. para las obras de 
AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE 
ARBOLADO DE LA L.A.A.T. A 13,2 kV 
DENOMINADA GORLIZ - BUTRON CTO 6, 
EN SU TRAMO ENTRE LA S.T.R. GORLIZ Y 
EL APOYO 7926, Y SUS DERIVACIONES 
REALIZADAS EN LOS TT. MM. DE GORLIZ, 
PLENTZIA, GATIKA, MARURI-JATABE, 
LEMOIZ Y URDULIZ (BIZKAIA).

AURREKARIAK ANTECEDENTES

2019/11/13an, I-De Redes Eléctricas 

Inteligentes, SAUk eskabide bat aurkeztu zuen 

Uraren Euskal Agentzian, aipatutako obrak 

egiteko baimena lortzeko. Eskabidearekin 

batera, obra horiek deskribatzen dituen 

dokumentazio teknikoa ere aurkeztu zuen.

2019/11/25eko datarekin erakunde 

eskatzaileak espedienteari erantsitako 

proiektuaren planoak entregatzen ditu.

2019/11/25eko datarekin Ur Agentzia honek, 

Jabari Publikoko Ur Guneen Araudiaren 78 

artikulua jarraituz, Gorlizko, Plentziako, 

Gatikako, Maruri-Jatabeko, Lemoizko eta 

Urdulizko Udalei jakinarazi die eginiko 

eskaera.

Con fecha 13/11/2019 I-De Redes Eléctricas 

Inteligentes, SAU presentó, en la Agencia 

Vasca del Agua la solicitud de autorización 

para llevar a cabo las obras de referencia, 

adjuntando documentación técnica descriptiva 

de las mismas.

Con fecha 25/11/2019 la entidad peticionaria 

hace entrega de planos del proyecto que se 

incorporan al expediente.

  

Con fecha 25/11/2019 la Agencia Vasca del 

Agua, en cumplimiento del artículo 78 del 

Reglamento de Dominio Público Hidráulico, 

notifica a los Ayuntamiento de Gorliz, Plentzia, 

Gatika, Maruri-Jatabe, Lemoiz y Urduliz la 

solicitud realizada.

J0D0Z-T2H7X-YWH7 en la sede electronica http://euskadi.eus/localizador
La autenticidad de este documento puede ser contrastada mediante el localizador

ala ez jakin liteke egoitza elektroniko honetan: http://euskadi.eus/lokalizatzailea
Nahi izanez gero, J0D0Z-T2H7X-YWH7 bilagailua erabilita, dokumentu hau egiazkoa den
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2019/12/19an, Kostaldeei Buruzko 

Erregelamendu Orokorraren 50.1 artikuluan 

ezarritakoa betez, dagokion txostena egitea 

eskatu zitzaion Euskal Autonomia Erkidegoko 

Kostaldeei Buruzko Mugapeari. 2020/02/19an, 

baimena ematearen aldeko txostena jaso zen.

2020/01/07ko datan Ur Agentziak Bizkaiko 

Foru Aldundiko Iraunkortasun eta Ingurune 

Naturala Zaintzeko Sailaren Ingurumen 

Zuzendaritzari txostena eskatzen dio

2020/02/03ko datarekin Agentzia honi 

atxikitako ikuskatzaileek egiaztatu dute obren 

zati bat gauzatu dela.

2020/02/21eko datarekin Agentzia honetan 

sartu da Bizkaiko Foru Aldundiko 

Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala 

Zaintzeko Sailaren Ingurumen 

Zuzendaritzaren txostena, baimena 

ematearen aldekoa, zenbait baldintza betez 

gero.

2020/06/09ko datan Uraren Euskal Agentziak 

txostena eskatu die Plentziako, Gatikako eta 

Lemoizko udalei, abuztuaren 29ko 196/1997 

Dekretuaren 10.3 artikuluaren arabera. 

Dekretu horrek Itsas-lehorreko jabari publikoko 

zortasun-eremuan erabiltzeko eta lehorretik 

itsasora isurtzeko baimenak emateko 

prozedura ezartzen du. Gatikako Udalak 

baimena ematearen aldeko txostena jaso zen 

El 19/12/2019, en cumplimiento de lo 

establecido en el artículo 50.1 del Reglamento 

General de Costas, se solicitó la emisión del 

correspondiente informe a la Demarcación de 

Costas del País Vasco. Recibiéndose el 

19/02/2020 informe favorable al otorgamiento 

de la autorización.

En fecha 07/01/2020 la Agencia Vasca del 

Agua solicita informe a la Dirección de Medio 

Ambiente del Departamento de Sostenibilidad 

y Medio Natural de la Diputación Foral de 

Bizkaia. 

Con fecha 03/02/2020 el personal de 

inspección adscrito a esta Agencia comprueba 

que parte de las obras se han ejecutado.

Con fecha 21/02/2020 tiene entrada en esta 

Agencia informe de la Dirección de Medio 

Ambiente del Departamento de Sostenibilidad 

y Medio Natural de la Diputación Foral de 

Bizkaia favorable al otorgamiento de la 

autorización condicionado al cumplimiento de 

una serie de condiciones.

En fecha 09/06/2020 la Agencia Vasca del 

Agua, de acuerdo al artículo 10.3 del Decreto 

196/1997, de 29 de agosto, por el que se 

establece el procedimiento para el 

otorgamiento de autorizaciones de uso en la 

zona de servidumbre de protección del 

Dominio Público Marítimo-Terrestre y el 

vertido desde tierra al mar, solicita informe a 

los Ayuntamientos de Plentzia, Gatika, y 
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2020/06/30ean, eta Plentziako eta Lemoizko 

udalek ez zuten erantzunik eman, horretarako 

ezarritako epea igaro baitzen.

2020/12/17an, hamar eguneko entzunaldi-

izapidea egin zen interesdunentzat.  

2020/12/28an erantzuna jaso zen.  Baldintzak 

onartuak izango dira.

2020/11/02an Uraren Euskal Agentziak 

eskatutako baimenaren aldeko txosten 

teknikoa eman zuen.

Lemoiz. Recibiéndose el 30/06/2020 informe 

favorable al otorgamiento de la autorización 

por parte del Ayuntamiento de Gatika, y sin 

recibir respuesta por parte de los 

Ayuntamientos de Plentzia y Lemoiz, habiendo 

transcurrido el plazo establecido al efecto.

Con fecha 17/12/2020 se realizó el trámite de 

audiencia de diez días a las personas 

interesadas recibiéndose respuesta el 

28/12/2020 siendo aceptadas las condiciones 

por los mismos.

La Agencia Vasca del Agua emite informe el 

técnico favorable a la autorización solicitada el 

02/11/2020.

ZUZENBIDEKO OINARRIAK FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- IZAERA JURIDIKO-FORMALEKOAK I.- DE ORDEN JURÍDICO FORMAL

1.- Ekainaren 23ko 1/2006 Uraren Legearen 7. 

artikuluak eta harekin bat datozenek ezartzen 

dutenaren arabera, Uraren Euskal Agentziari 

dagokio ur-baliabideak antolatu eta ematea, 

eta baimenak ematea ere bai, oso-osorik 

Euskal Autonomia Erkidegoan dauden 

arroetan ur-jabari publikoa eta uren zein 

ibilguen polizia erabiltzeko edo 

aprobetxamendua egiteko.

1.- De conformidad con el artículo 7 y demás 

concordantes de la Ley 1/2006, de 23 de junio, 

de Aguas, le corresponde a la Agencia Vasca 

del Agua la ordenación y concesión de los 

recursos hidráulicos, así como el otorgamiento 

de autorizaciones para la utilización o 

aprovechamiento del dominio público 

hidráulico y la policía de aguas y cauces en las 

cuencas comprendidas íntegramente en la 

Comunidad Autónoma del País Vasco.

2.- Uraren Euskal Agentziaren Estatutuen 

7.2.a) artikuluak ezartzen duenez (martxoaren 

2.- Según dispone el artículo 7.2.a) de los 

Estatutos de la Agencia Vasca del Agua 
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10eko 25/2015 Dekretuaren bidez onartu ziren 

estatutuok), zuzendari nagusiari dagokio 

baimen hau ematea.

(aprobados por Decreto 25/2015 de 10 de 

marzo) le corresponde al Director General el 

otorgamiento de la presente autorización.

II.- IZAERA JURIDIKO-MATERIALEKOAK II.- DE ORDEN JURÍDICO MATERIAL

1.- 1/2006 Legearen 30. artikuluan ezartzen 

denez, uren arloko legeriari lotuta egongo da 

emakidak eta baimenak emateko araubidea.

1.- La Ley 1/2006 establece en su artículo 30 

que el régimen de otorgamiento de 

concesiones y autorizaciones estará sujeto a 

la legislación en materia de aguas.

2.- Eskatu diren obrak baimenduz gero, erabili 

egingo da Butroe eta Zuzentze ibaien 

ibilguetako zortasun-eremutik, Mixerreka 

erreka eta Butroe drainatze-trantsizioko eta 

Butroe ibaien barne-arrora isurtzen diren 

Mesula, Ugarte eta izenik gabeko isurialdeak, 

xedapen hauetan aurreikusi bezala: Uren 

Legearen testu bateginaren 6.b) artikulua eta 

Jabari Publiko Hidraulikoaren Erregelamendua 

onartzen duen apirilaren 11ko 849/1986 

Errege Dekretuaren 9. artikulua, 52.etik 

54.erakoak, 78.a, 126.a eta horiekin bat 

datozenak. Horren guztiaren tutoretza Uraren 

Euskal Agentziari dagokio.

2.- La autorización de obra solicitada comporta 

la utilización de la zona de servidumbre de los 

cauces de los ríos Butroe y Zuzentze, el arroyo 

Mixerreka y las escorrentías Mesula, Ugarte e 

innominadas vertientes a la cuenca interna de 

los ríos Butroe drenaje transición y Butroe, en 

la forma prevenida en el artículo 6.b) del Texto 

Refundido de  Ley de Aguas y en los artículos 

9, 52 a 54, 78, 126 y concordantes de Real 

Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se 

aprueba el Reglamento de Dominio Público 

Hidráulico, cuya tutela incumbe a la Agencia 

Vasca del Agua.

3.- Aurkeztu den eskaerak aurrekontua eta 

aipatutako araudietan jasotako baldintzak 

betetzen ditu. Hori dela eta, herritarren 

interesa eta egin den proposamen-txostenean 

jasotako irizpideak kontuan izanda, bidezkoa 

da eskatu den baimena ematea.

3.- En la presente petición concurren los 

presupuestos y requisitos contenidos en los 

preceptos normativos citados, por lo que 

teniendo en cuenta el interés público y los 

criterios contenidos en el informe-propuesta 

emitido, procede otorgar la autorización 

solicitada.
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Aipatu diren egitezko eta zuzenbideko 

oinarrien arabera, eta aipatutako xedapen 

arautzaileak eta oro har nahiz bereziki 

ezartzekoak diren gainerakoak ikusita, hauxe,

De acuerdo con los fundamentos de hecho y 

derecho precedentes y vistas las 

disposiciones normativas citadas, y las demás 

de general y especial aplicación,

EBATZI DUT: RESUELVO:

Lehenengoa.- Dagokion baimen 

administratiboa EMATEA I-DE REDES 

ELECTRICAS INTELIGENTES, SAUri (IFZ: 

A95075578) obra hau egiteko: GORLIZKO, 

PLENTZIAKO, GATIKAKO, MARURI-

JATABEKO, LEMOIZKO ETA URDULIZKO 

UDALERRIETAN (BIZKAIA) L.A.A.T.-TIK 

13,2Kv-RA ZUHAITZIK GABEKO 

ZERRENDAREN HANDITZEA GORLIZ-

BUTRON CTO 6 IZENDATUTA, S.T.R. 

GORLIZ ETA 7926 EUSKARRIAREN 

ARTEKO BERE TARTEAN, honako egoera-

datu hauekin bat datorrena:

Primero.- OTORGAR a I-DE REDES 

ELÉCTRICAS INTELIGENTES, S.A.U., (NIF 

A95075578), la correspondiente autorización 

administrativa para las obras de  

AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE 

ARBOLADO DE LA L.A.A.T. A 13,2 kV 

DENOMINADA GORLIZ - BUTRON CTO 6, 

EN SU TRAMO ENTRE LA S.T.R. GORLIZ Y 

EL APOYO 7926, Y SUS DERIVACIONES 

REALIZADAS EN LOS TT. MM. DE GORLIZ, 

PLENTZIA, GATIKA, MARURI-JATABE, 

LEMOIZ Y URDULIZ (BIZKAIA), que se 

corresponde con los siguientes datos de 

situación:
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Jarduketa honen bidez, zuhaitzik gabeko 

zerrenda handitu nahi da Gorliz – Butroi, 6. 

Zirkuitua izeneko 13,2 kV-ko LEATean, Gorliz 

T.T.R. eta 7926 apaoyoaren artean, bai eta 

horien deribazioak ere, Gorliz, Plentzia, 

Gatika, Maruri-Jatabe, Lemoiz eta Urduliz 

udalerrietan.

2011ko maiatzaren 31ko EHAAn argitaratu 

zen ebazpena betetzeko xedez, zeinak agindu 

espezifikoak ezartzen baititu goi-tentsioko 

aireko lineak zuhaitz-eremuetatik igarotzeko, 

linea horretako zuhaitzik gabeko zerrenda 

zabaltzea aurreikusten da. Horretarako, 

linearen ondoko zuhaitzen landaredia inausi 

edo moztuko da.

GOGOETAK

Egin nahi den proiektuak aireko 13 gurutzatze 

eta 7 paralelismo barne hartzen ditu jabari 

publiko hidraulikoaren gainean, Butroe eta 

Zuzentze ibaien, Mixerreka errekaren eta 

Mesula eta Ugarte jariatze-uren zortasun-

eremuko landarediari eraginez, aurkeztutako 

planoetatik eta Agentzia honetan dagoen 

dokumentaziotik ondorioztatzen denez.

Gainera, jarduketaren xede den tarteak 

mugatu egiten ditu itsaso eta lehorraren arteko 

La actuación consiste en la ampliación de la 

faja libre de arbolado de la L.A.A.T a 13,2 kV 

denominada Gorliz – Butrón CTO 6, en su 

tramo entre la S.T.R. Gorliz y el apaoyo 7926, 

y sus derivaciones realizadas, en los TT.MM. 

de Gorliz, Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe, 

Lemoiz y Urduliz.

Con objeto de dar cumplimiento a la resolución 

publicada en el BOPV el 31 de mayo de 2011, 

que establece prescripciones específicas para 

el paso de líneas aéreas de alta tensión por 

zonas de arbolado, se proyecta la ampliación 

de la faja libre de arbolado de la citada línea. 

Para ello, se procederá a la poda o tala de la 

vegetación del arbolado próximo a la línea.

CONSIDERACIONES

El proyecto que se pretende ejecutar 

comprende 13 cruces y 7 paralelismos en 

aéreo sobre dominio público hidráulico con 

afección a vegetación en zona de servidumbre 

de los ríos Butroe y Zuzentze, el arroyo 

Mixerreka y las escorrentías Mesula, Ugarte e 

innominadas según se desprende de los 

planos aportados y de la documentación 

obrante en esta Agencia. 

Además, el tramo objeto de la actuación 

cuenta con deslinde de los bienes de Dominio 

2199914125123.pdf
Registro CPD_Iberdrola 18/01/2021



9

Orio, 1-3 - 01010 Vitoria-Gasteiz, Araba
T. 945 011 700 - www.uragentzia.eus

jabari publikoko ondasunak, DL-50-VI, DL-51-

VI eta DL-52-VI erreferentziekin. Horiek 

informazio gisa kontsulta daitezke 

http://www.uragentzia.euskadi.net/appcont/gis

ura/webgunean. Mugaketa horren eta 

eskatzaileak aurkeztutako planoen arabera, 

Itsas-lehorreko Jabari Publikoko babes-

zortasuneko eremuan landarediaren mozketak 

eragingo dien 5 eremu identifikatu dira.

Agentzia honi atxikitako ikuskatzaileek 

2020/02/03an egindako bisitan, obrak hasi 

zirela ikusi zen. Legez erabilera-mugaren bat 

duen eremu batean obrak egiten hasi direnez 

Administrazio hidraulikoaren administrazio-

baimenik gabe, Agentzia honek dagokion 

zehapen-espedientea irekiko du.

Aurkeztutako planoen eta Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren arabera, 

identifikatutako obra-eremuetan eragina 

izango duen landaredi motaren berri ematen 

da:

•  ZO1: isurketa mesularraren bi ertzei 

eragingo dien gurutzaketa, 6801-6803 

euskarrien artean (eskatzaileak R-01 gisa 

identifikatu du). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, eukaliptoei 

eragiten die; bisita egin ondoren, tarte horretan 

arteak eta sahatsak daude. Gainera, bisoi 

Público Marítimo-Terrestre con las referencias 

DL-50-VI, DL-51-VI y DL-52-VI que se puede 

consultar a título informativo en la web 

http://www.uragentzia.euskadi.net/appcont/gis

ura/. Según dicho deslinde y los planos 

aportados por el peticionario, se identifican 5 

áreas que se verán afectadas por el corte de 

vegetación en la zona de servidumbre de 

protección del Dominio Público Marítimo-

Terrestre.

En visita girada el 03/02/2020 por el personal 

de inspección adscrito a esta Agencia, se 

detecta el inicio de las obras. Dado que se ha 

iniciado la ejecución de obras en una zona 

sujeta legalmente a algún tipo de limitación en 

su uso sin la debida autorización 

administrativa de la Administración hidráulica, 

esta Agencia procederá si hubiera lugar a la 

incoación del correspondiente expediente 

sancionador.

Con arreglo a los planos aportados y a la 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua, se informa del tipo de vegetación 

que se verá afectada en las diferentes zonas 

de obra identificadas:

 ZO1: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes de la escorrentía Mesula, entre los 

apoyos 6801-6803 (identificado por el 

peticionario como R-01). Se produce afección 

a eucaliptos, según documentación aportada; 

realizada visita, en este tramo se aprecian 

encinas y sauces. Además, este río tiene 
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europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren arabera.

•  ZO2: isurketa mesularraren bi ertzei 

eragingo dien gurutzaketa, 7723-9901 

euskarrien artean (R-02). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, hostozabalak eta 

koniferoak dituen basoko landaredi mistoari 

eragiten dio. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•    ZO3: Mesula jariatzearen eskuineko ertzari 

eragiten dion gurutzaketa, 7724-7725 

euskarrien artean (eskatzaileak ez du 

identifikatu). Arteei eragiten die, aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera. Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

•   ZO4 – DPMT 1: itsas-lehorreko jabari 

publikoko babes-zortasuneko eremuari 

eragitea, 7725-7728 euskarrien artean 

(eskatzaileak ez du identifikatu). Ibaiertzeko 

landarediari eragiten dio, hostozabal, 

eukalipto eta arteekin, aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera; hala ere, gazte-

faseetako orbanak edo harizti azidofilo edo 

mistoen degradatuak ere badaude. Gainera, 

bisoi europarra dago ibai horretan, Uraren 

Euskal Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO2: cruzamiento con afección a 

ambas márgenes de la escorrentía Mesula, 

entre los apoyos 7723-9901 (R-02). Se 

produce afección a vegetación mixta silvestre 

con frondosas y coníferas, según 

documentación aportada. Además, este río 

tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO3: cruzamiento con afección a la 

margen derecha de la escorrentía Mesula, 

entre los apoyos 7724-7725 (no identificado 

por el peticionario). Se produce afección a 

encinas, según documentación aportada. 

Además, este río tiene presencia de visón 

europeo, según documentación obrante en la 

Agencia Vasca del Agua.

 ZO4 – DPMT 1: afección a zona de 

servidumbre de protección del Dominio 

Público Marítimo-Terrestre entre los apoyos 

7725-7728 (no identificado por el peticionario). 

Se produce afección a vegetación de ribera 

con frondosas, eucaliptos y encinas, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de fases juveniles o 

degradadas de robledales acidófilos o mixtos. 

Además, este río tiene presencia de visón 

europeo, según documentación obrante en la 

Agencia Vasca del Agua.
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•   ZO5 – DPMT 2: itsas-lehorreko jabari 

publikoko babes-zortasuneko eremuari 

eragitea, 7734-7737 euskarrien artean (R-04 

eta R-05). Eukaliptoei eta arteei eragiten die, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera, 

baina gazte-faseetako orbanak edo harizti 

azidofilo edo mistoen degradatuak ere ikusten 

dira; bisita egin ondoren, tarte horretan 

sahatsak ikusten dira. Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

•   ZO6 – DPMT 3: itsas-lehorreko jabari 

publikoko babes-zortasuneko eremuari 

eragitea, 7741-7743 euskarrien artean 

(eskatzaileak ez du identifikatu). Hostozabalen 

erriberako landarediari eragiten dio, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera. Zati 

horretan haltzadiak eta lizardiak daude, 

92/43/EEE Habitatei buruzko Zuzentarauaren 

arabera lehentasunezko habitat gisa hartuta 

(91E0*). Gainera, bisoi europarra dago ibai 

horretan, Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•  ZO7 – DPMT 4: itsas-lehorreko jabari 

publikoko babes-zortasuneko eremuari 

eragitea, 7743-7749 euskarrien artean 

(eskatzaileak ez du identifikatu). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, hostozabalak eta 

koniferoak dituen basoko landaredi mistoari 

eragiten dio. Gainera, bisoi europarra dago 

 ZO5 – DPMT 2: afección a zona de 

servidumbre de protección del Dominio 

Público Marítimo-Terrestre entre los apoyos 

7734-7737 (R-04 y R-05). Se produce afección 

a eucaliptos y encinas, según documentación 

aportada, si bien también se observan 

manchas de fases juveniles o degradadas de 

robledales acidófilos o mixtos; realizada visita, 

en este tramo se aprecian sauces. Además, 

este río tiene presencia de visón europeo, 

según documentación obrante en la Agencia 

Vasca del Agua.

 ZO6 – DPMT 3: afección a zona de 

servidumbre de protección del Dominio 

Público Marítimo-Terrestre entre los apoyos 

7741-7743 (no identificado por el peticionario). 

Se produce afección a vegetación de ribera 

con frondosas, según documentación 

aportada. En este tramo existen alisedas y 

fresnedas consideradas como hábitat prioritario 

(91E0*) por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. 

Además, este río tiene presencia de visón 

europeo, según documentación obrante en la 

Agencia Vasca del Agua.

 ZO7 – DPMT 4: afección a zona de 

servidumbre de protección del Dominio 

Público Marítimo-Terrestre entre los apoyos 

7743-7749 (no identificado por el peticionario). 

Se produce afección a vegetación mixta 

silvestre con frondosas y coníferas, según 

documentación aportada.  Además, este río 

tiene presencia de visón europeo, según 
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ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•  ZO8 – DPMT 5: itsas-lehorreko jabari 

publikoko babes-zortasuneko eremuari 

eragitea, 7750-7751 euskarrien artean 

(eskatzaileak ez du identifikatu). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, hostozabalak eta 

koniferoak dituen basoko landaredi mistoari 

eragiten dio. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•   ZO9: Butroe ibaiaren bi ertzei eragingo dien 

gurutzaketa, 7753-7754 euskarrien artean (R-

08). Landaredi misto basatiari eragiten dio 

hostozabal eta koniferoekin eta ibaiertzeko 

landarediari hostozabalekin, aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera. Bisita egin da, eta 

tarte horretan sahatsak, haltzak eta lizarrak 

daude. Zati horretan haltzadiak eta lizardiak 

daude, 92/43/EEE Habitatei buruzko 

Zuzentarauaren arabera lehentasunezko 

habitat gisa hartuta (91E0*). Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

•       ZO10: Butroe ibaiaren bi ertzei eragingo 

dien gurutzaketa, 7755-7756 euskarrien 

artean (R-09). Landaredi misto basatiari 

eragiten dio hostozabal eta koniferoekin, eta 

ibaiertzeko landarediari hostozabalekin, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera. Zati 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO8 – DPMT 5: afección a zona de 

servidumbre de protección del Dominio 

Público Marítimo-Terrestre entre los apoyos 

7750-7751 (no identificado por el peticionario). 

Se produce afección a vegetación mixta 

silvestre con frondosas y coníferas, según 

documentación aportada. Además, este río 

tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua. 

 ZO9: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes del río Butroe, entre los apoyos 

7753-7754 (R-08). Se produce afección a 

vegetación mixta silvestre con frondosas y 

coníferas y a vegetación de ribera con 

frondosas, según documentación aportada; 

realizada visita, en este tramo se aprecian 

sauces, alisos y fresnos. En este tramo existen 

alisedas y fresnedas consideradas como 

hábitat prioritario (91E0*) por la Directiva 

Hábitat 92/43/CEE. Además, este río tiene 

presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO10: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes del río Butroe, entre los apoyos 

7755-7756 (R-09). Se produce afección a 

vegetación mixta silvestre con frondosas y 

coníferas y a vegetación de ribera con 

frondosas, según documentación aportada. En 
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horretan haltzadiak eta lizardiak daude, 

92/43/EEE Habitatei buruzko Zuzentarauaren 

arabera lehentasunezko habitat gisa hartuta 

(91E0*). Gainera, bisoi europarra dago ibai 

horretan, Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•    ZO11: Butroe ibaiaren bi ertzei eragingo 

dien gurutzaketa, 7602-4101 euskarrien 

artean (R-12). Landaredi misto basatiari 

eragiten dio hostozabal eta koniferoekin, eta 

ibaiertzeko landarediari hostozabalekin, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera. Zati 

horretan haltzadiak eta lizardiak daude, 

92/43/EEE Habitatei buruzko Zuzentarauaren 

arabera lehentasunezko habitat gisa hartuta 

(91E0*). Gainera, bisoi europarra dago ibai 

horretan, Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•      ZO12: izenik gabeko jariatze baten bi ertzei 

eragingo dien gurutzaketa, 7602-4101 

euskarrien artean (R-10). Hostozabalen 

erriberako landarediari eragiten dio, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera. 

Gainera, zati horretan haltzadiak eta lizardiak 

daude, 92/43/EEE Habitatei buruzko 

Zuzentarauaren arabera lehentasunezko 

habitat gisa hartuta (91E0*). Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

este tramo existen alisedas y fresnedas 

consideradas como hábitat prioritario (91E0*) 

por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. Además, 

este río tiene presencia de visón europeo, 

según documentación obrante en la Agencia 

Vasca del Agua.

 ZO11: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes del río Butroe, entre los apoyos 

7602-4101 (R-12). Se produce afección a 

vegetación mixta silvestre con frondosas y 

coníferas y a vegetación de ribera con 

frondosas, según documentación aportada. En 

este tramo existen alisedas y fresnedas 

consideradas como hábitat prioritario (91E0*) 

por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. Además, 

este río tiene presencia de visón europeo, 

según documentación obrante en la Agencia 

Vasca del Agua.

 ZO12: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes de una escorrentía innominada, 

entre los apoyos 7602-4101 (R-10). Se 

produce afección a vegetación de ribera con 

frondosas, según documentación aportada. 

Además, en este tramo existen alisedas y 

fresnedas consideradas como hábitat prioritario 

(91E0*) por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. 

Además, este río tiene presencia de visón 

europeo, según documentación obrante en la 

Agencia Vasca del Agua.
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•     ZO13: izenik gabeko jariatze baten bi ertzei 

eragingo dien gurutzaketa, 7601-7757 

euskarrien artean (R-14). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, pinu eta arteei 

eragiten die, baina harizti azidofiloaren eta 

harizti/baso misto atlantikoaren orbanak ere 

ikusten dira. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•     ZO14: paralelismoa, izenik gabeko jariatze 

baten bi ertzei eraginez, 7756-7757 euskarrien 

artean (R-15). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, pinu eta arteei 

eragiten die, baina harizti azidofiloaren eta 

harizti/baso misto atlantikoaren orbanak ere 

ikusten dira. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•    ZO15: paralelismoa, izenik gabeko jariatze 

baten bi ertzei eraginez, 7757-1101 euskarrien 

artean (eskatzaileak ez du identifikatu). 

Aurkeztutako dokumentazioaren arabera, pinu 

eta arteei eragiten die, baina harizti azidofiloa, 

harizti-baso misto atlantikoa, belardiak eta 

labore atlantikoak ere badaude. Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

 ZO13: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes de una escorrentía innominada, 

entre los apoyos 7601-7757 (R-14). Se 

produce afección a pinos y encinas, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de robledal acidófilo y 

robledal-bosque mixto atlántico. Además, este 

río tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO14: paralelismo con afección a ambas 

márgenes de una escorrentía innominada, 

entre los apoyos 7756-7757 (R-15). Se 

produce afección a pinos y encinas, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de robledal acidófilo y 

robledal-bosque mixto atlántico. Además, este 

río tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 

 ZO15: paralelismo con afección a 

ambas márgenes de una escorrentía 

innominada, entre los apoyos 7757-1101 (no 

identificado por el peticionario). Se produce 

afección a pinos y encinas, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de robledal acidófilo, 

robledal-bosque mixto atlántico, prados y 

cultivos atlánticos. Además, este río tiene 

presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.
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•  ZO16: paralelismoa, Butroe ibaiaren 

ezkerreko ertzari eraginez, 8901 – 8902 

euskarrien artean (R-13). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, pinuei eragiten 

die, baina harizti azidofiloen eta harizti/baso 

misto atlantikoen orbanak ere ikusten dira. 

Bisita egin ondoren, sahatsak, haltzak eta 

lizarrak ikusten dira tarte horretan. Gainera, 

zati horretan haltzadiak eta lizardiak daude, 

92/43/EEE Habitatei buruzko Zuzentarauaren 

arabera lehentasunezko habitat gisa hartuta 

(91E0*). Gainera, bisoi europarra dago ibai 

horretan, Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•    Z017: Butroe ibaiaren bi ertzei eragingo 

dien gurutzaketa, 7761-7762 euskarrien 

artean (R-11). Landaredi misto basatiari 

eragiten dio hostozabalekin eta ibaiertzeko 

landarediari hostozabalekin, aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera. Gainera, zati 

horretan haltzadiak eta lizardiak daude, 

92/43/EEE Habitatei buruzko Zuzentarauaren 

arabera lehentasunezko habitat gisa hartuta 

(91E0*). Era berean, ibilguaren bi ertzak, 

EAEko Ibaiak eta Errekak Antolatzeko 

Lurralde Plan Sektorialaren arabera, landa-

eremuan Ondo Kontserbatutako Landaredia 

duten Eremutzat hartzen dira, eta, beraz, 

ezingo zaio ibaiertzeko landarediari eragin 

ibaiertzeko landarediaren orlaren kanpoko 

ertzetik gutxienez 10 metroko distantzian. 

 ZO16: paralelismo con afección a la 

margen izquierda del río Butroe, entre los 

apoyos 8901–8902 (R-13). Se produce 

afección a pinos, según documentación 

aportada, si bien también se observan 

manchas de robledales acidófilos y robledal-

bosque mixto atlántico; realizada visita, en 

este tramo se aprecian sauces, alisos y 

fresnos. Además, en este tramo existen 

alisedas y fresnedas consideradas como 

hábitat prioritario (91E0*) por la Directiva 

Hábitat 92/43/CEE. Además, este río tiene 

presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO17: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes del río Butroe, entre los apoyos 

7761-7762 (R-11). Se produce afección a 

vegetación mixta silvestre con frondosas y a 

vegetación de ribera con frondosas, según 

documentación aportada. Además, en este 

tramo existen alisedas y fresnedas 

consideradas como hábitat prioritario (91E0*) 

por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. Asimismo, 

ambas márgenes del cauce están consideradas 

de acuerdo al Plan Territorial Sectorial de 

Ordenación de Ríos y Arroyos de la CAPV, 

como Zonas con Vegetación Bien Conservada, 

en ámbito rural, por lo que no se podrán realizar 

afecciones a la vegetación de ribera en un retiro 

mínimo de 10m respecto del borde exterior de 

la orla de vegetación de ribera. Además, este 

río tiene presencia de visón europeo, según 
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Gainera, bisoi europarra dago ibai horretan, 

Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•   ZO18: Mixerreka jariatzearen ezkerreko 

ertzari eragiten dion gurutzaketa, 9070-9071 

euskarrien artean (eskatzaileak ez du 

identifikatu). Eukaliptoei eragiten die 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera, 

baina harizti azidofiloa, harizti-baso misto 

atlantikoa eta txilardia-otadi-iraleku atlantikoa 

ere badaude. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•    ZO19: Mixerreka jariatze-uraren bi ertzei 

eragingo dien gurutzaketa, 9068 – 9069 

euskarrien artean (eskatzaileak ez du 

identifikatu). Aurkeztutako dokumentazioaren 

arabera, eukaliptoei eragiten die; bisita egin 

ondoren, tarte horretan sahatsak daude. 

Gainera, bisoi europarra dago ibai horretan, 

Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•   ZO20: paralelismoa, Mixerreka jariatze-

uraren bi ertzei eraginez, 9066 – 9068 

euskarrien artean (R-16 eta R-17). 

Aurkeztutako dokumentazioaren arabera, 

eukaliptoei eta pinuei eragiten die, baina 

harizti azidofiloaren, harizti-baso atlantikoaren 

eta txilardia-otadi-iraleku atlantikoaren 

orbanak ere ikusten dira. Bisita egin ondoren, 

tarte horretan sahatsak ikusten dira. Gainera, 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO18: cruzamiento con afección a la 

margen izquierda de la escorrentía Mixerreka, 

entre los apoyos 9070-9071 (no identificado 

por el peticionario). Se produce afección a 

eucaliptos según documentación aportada, si 

bien también se observan manchas de 

robledal acidófilo, robledal-bosque mixto 

atlántico, y brezal-argomal-helechal atlántico. 

Además, este río tiene presencia de visón 

europeo, según documentación obrante en la 

Agencia Vasca del Agua.

 ZO19: cruzamiento con afección a ambas 

márgenes de la escorrentía Mixerreka, entre 

los apoyos 9068–9069 (no identificado por el 

peticionario). Se produce afección a 

eucaliptos, según documentación aportada; 

realizada visita, en este tramo se aprecian 

sauces. Además, este río tiene presencia de 

visón europeo, según documentación obrante 

en la Agencia Vasca del Agua.

 

 ZO20: paralelismo con afección a ambas 

márgenes de la escorrentía Mixerreka, entre 

los apoyos 9066–9068 (R-16 y R-17). Se 

produce afección a eucaliptos y pinos, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de robledal acidófilo, 

robledal-bosque atlántico y brezal-argomal-

helechal atlántico; realizada visita, en este 

tramo se aprecian sauces. Además, este río 
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bisoi europarra dago ibai horretan, Uraren 

Euskal Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

•     ZO21: paralelismoa, izenik gabeko jariatze 

uraren bi ertzei eraginez, 9066 – 9069 

euskarrien artean (eskatzaileak ez du 

identifikatu). Aurkeztutako dokumentazioaren 

arabera, eukaliptoei eta pinuei eragiten die, 

baina harizti azidofiloaren eta harizti/baso 

misto atlantikoaren orbanak ere ikusten dira. 

Bisita egin ondoren, sahatsak ikusten dira 

tarte horretan. Gainera, bisoi europarra dago 

ibai horretan, Uraren Euskal Agentzian 

dagoen dokumentazioaren arabera.

•     ZO22: Ugarte jariatzearen ezkerreko ertzari 

eragiten dion gurutzaketa, 9056-9057 

euskarrien artean (R-18). Arteei eragiten die, 

aurkeztutako dokumentazioaren arabera. 

Gainera, bisoi europarra dago ibai horretan, 

Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

•   ZO23: Mixerreka errekaren ezkerreko ertzari 

eragiten dion gurutzaketa, 9053-9054 

euskarrien artean (eskatzaileak ez du 

identifikatu). Arteei eragiten die, aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera. Gainera, bisoi 

europarra dago ibai horretan, Uraren Euskal 

Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO21: paralelismo con afección a ambas 

márgenes de la escorrentía innominada, entre 

los apoyos 9066–9069 (no identificado por el 

peticionario). Se produce afección a eucaliptos 

y pinos, según documentación aportada, si 

bien también se observan manchas de 

robledal acidófilo y robledal-bosque mixto 

atlántico; realizada visita, en este tramo se 

aprecian sauces. Además, este río tiene 

presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO22: cruzamiento con afección a la 

margen izquierda de la escorrentía Ugarte, 

entre los apoyos 9056-9057 (R-18). Se 

produce afección a encinas, según 

documentación aportada. Además, este río 

tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.

 ZO23: cruzamiento con afección a la 

margen izquierda del arroyo Mixerreka, entre 

los apoyos 9053-9054 (no identificado por el 

peticionario). Se produce afección a encinas, 

según documentación aportada. Además, este 

río tiene presencia de visón europeo, según 

documentación obrante en la Agencia Vasca 

del Agua.
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• ZO24: paralelismoa, Zuzentze ibaiaren bi 

ertzei eraginez, 9147 – 9149 euskarrien artean 

(R-19 eta R-20). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, pinuei eragiten 

die, baina harizti azidofiloaren eta harizti/baso 

misto atlantikoaren orbanak ere ikusten dira. 

Bisita egin ondoren, tarte horretan haltzak, 

sahatsak eta lizarrak ikusten dira. Gainera, 

bisoi europarra dago ibai horretan, Uraren 

Euskal Agentzian dagoen dokumentazioaren 

arabera.

• ZO25: paralelismoa, Butroe ibaiaren 

ezkerreko ertzari eraginez, 9145 – 9147 

euskarrien artean (R-21). Aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera, hostozabalen 

erriberako landarediari eragiten dio, baina 

haltzadi eta lizardi orbanak ere 

lehentasunezko habitat gisa hartzen dira 

(91E0*) 92/43/EEE Habitat Zuzentarauaren 

arabera. Gainera, bisoi europarra dago ibai 

horretan, Uraren Euskal Agentzian dagoen 

dokumentazioaren arabera.

EAEren eskumenekoak diren itsas-lehorreko 

jabari publikoaren babes-zortasuneko 

eremuetan baimenak izapidetzean Estatuko 

Administrazioak egin beharreko nahitaezko 

txostena honako hauek mugatzera mugatu 

behar da: itsasertzaren barruko muga, 

mugaketa-lerroa, igarobide-zortasunari eta 

itsasorako sarbideari eustea, eta horiek sortzen 

dituzten eraikuntzek eta jarduerek jabari 

publikoaren osotasunean duten eragina, 

hondartzaren egonkortasuna, Kostaldearen 

 ZO24: paralelismo con afección a ambas 

márgenes del río Zuzentze, entre los apoyos 

9147–9149 (R-19 y R-20). Se produce 

afección a pinos, según documentación 

aportada, si bien también se observan 

manchas de robledal acidófilo y robledal-

bosque mixto atlántico; realizada visita, en 

este tramo se aprecian alisos, sauces y 

fresnos. Además, este río tiene presencia de 

visón europeo, según documentación obrante 

en la Agencia Vasca del Agua.

 ZO25: paralelismo con afección a margen 

izquierda del río Butroe, entre los apoyos 

9145–9147 (R-21). Se produce afección a 

vegetación de ribera con frondosas, según 

documentación aportada, si bien también se 

observan manchas de alisedas y fresnedas 

consideradas como hábitat prioritario (91E0*) 

por la Directiva Hábitat 92/43/CEE. Además, 

este río tiene presencia de visón europeo, 

según documentación obrante en la Agencia 

Vasca del Agua.

El informe preceptivo a emitir por la 

Administración del Estado durante la 

tramitación de autorizaciones en zona de 

servidumbre de protección del dominio público 

marítimo-terrestre, competencia de la CAPV, 

debe ceñirse a la delimitación del límite interior 

de la ribera del mar, línea de deslinde, 

mantenimiento de las servidumbre de tránsito y 

acceso al mar e incidencia de las 

construcciones y de las actividades que las 

mismas generen sobre la integridad del dominio 
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defentsa, Kostaldeei buruzko Erregelamendu 

Orokorraren 50. artikuluak ezartzen duen 

bezala.

Bestalde, Estatuko Administrazioak egin 

beharreko nahitaezko txosten hori loteslea da 

bide-zortasuneko eremuari buruz egindako 

oharrei dagokienez, eta Uraren Euskal 

Agentziak nahitaez jaso behar ditu horiek 

ematen den ebazpen bakarrean, 

Erregelamenduaren 50. artikuluak ere 

xedatzen duen bezala.

Proiektatutako obrekin, ez dira jabari publiko 

hidraulikoko lursailak okupatzen, eta, beraz, ez 

da kanonik ezarri behar.

Ez da isurketarik baimentzen.

público, la estabilidad de la playa y la defensa 

de la costa, tal y como establece el artículo 50 

del Reglamento General de Costas.

Por otra parte, dicho informe preceptivo a 

emitir por la Administración del Estado es 

vinculante en cuanto a las observaciones 

realizadas sobre la zona de servidumbre de 

tránsito y las mismas deben ser recogidas 

preceptivamente por parte de esta Agencia 

Vasca del Agua en la resolución única que se 

dicte, como dispone también el artículo 50 del 

Reglamento.

Con las obras proyectadas, no se ocupan 

nuevos terrenos de dominio público hidráulico, 

por lo que no procede la imposición de canon.

No se autoriza ningún vertido.

Bigarrena.- Baimen horrek bete egin beharko 

ditu horrelako baimenei eskatzen zaizkien 

baldintzak, hau da: Uraren Legeak, hura 

garatzen duten xedapenek eta oro har 

ezartzekoak diren gainerakoek ezarritakoak. 

Bereziki, hauek bete beharko dira:

Segundo.- La autorización queda 

condicionada al cumplimiento de las  

condiciones exigidas para las de su naturaleza 

por la Ley de Aguas, las disposiciones que la 

desarrollan y demás de general aplicación y, 

en particular de las siguientes:
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BERARIAZKOAK. DE CARÁCTER PARTICULAR.

1. Lanak sustatzen dituen erakundeak 

dagokion emakida-titulua eskatu beharko 

du, obren xede den linea elektrikoak itsas-

lehorreko jabari publikoa okupatzeko.

2. Lanak aurkeztutako agirien arabera egin 

beharko dira, baldin eta baimenaren baldintzak 

aldatzen ez badira.

3. Inausketa edo mozketa lanak hurrengo 

irizpideekin bat egingo dira:

a. Erriberako zuhaitz autoktonoak: erribera 

espezieak (haritzak, sahatsak, lizarrak, 

haltzak) dauden tokietan lineara afektatu 

dezaketen goiko adarrak bakarrik inausiko 

dira, zuhaitzaren 1/3 altuera osoa gainditu 

gabe, zonaldeko guardiaren gainbegira 

pean eta geldiketa begetatibo bitartean 

(negu garaian). 

b. Zuhaitz aloktonoak (akaziak, makalak, 

eukalituak, platanoak). Espezie hauek 

erabat inausi daitezke tamaina txikiko edo 

heziketa geldoko espezieen birlandaketa 

(sahatsak, hurritzak, haritzak) berehala 

egiten bada eta jarduketa neguan plantea 

dadin ibilguei gutxiago afektatu diezaioten, 

ibai guardaren gainbegira pean.

1. La entidad promotora de los trabajos 

deberá solicitar el correspondiente título de 

concesión para la ocupación del dominio 

público marítimo-terrestre por la línea 

eléctrica objeto de obras.

2. Las obras deberán ejecutarse de 

conformidad con la documentación 

presentada, en tanto no sean modificadas por 

las condiciones de la autorización.

3. Los trabajos de poda o/y tala se realizarán 

de acuerdo a los siguientes criterios:

a. Árboles autóctonos de ribera: Donde 

existen especies de ribera (alisos, fresnos, 

robles, sauces) únicamente se podarán las 

ramas superiores que puedan afectar a la 

línea, no superando 1/3 de la altura total del 

árbol, bajo supervisión del guarda de la 

zona y durante la parada vegetativa (época 

invernal).

 

 b. Árboles alóctonos: Para el caso de que 

se trate de arbolado alóctono (acacias, 

chopos, eucaliptos, plátanos) se podrán 

talar siempre y cuando se realice de forma 

inmediata una replantación de especies de 

ribera de bajo porte y crecimiento lento 

(sauces, avellanos, robles) y la actuación se 

plantee en invierno para menor afección a 

los cauces, y siempre bajo supervisión del 

inspector fluvial.
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Lanak hasi aurretik espezieak eta afektatutako 

altuera jarduketa eremuan egiaztatu beharko 

dira eta egiten den bitartean inausketa 

gorpuzkiak baztertu beharko dira.

4. Zuhaitz-zerrenda handitzeagatik, ez da 

eraginik onartuko:

Honako eremu honetan, EAEko Ibaiak eta 

Errekak Antolatzeko Lurraldearen Arloko 

Planaren arabera, "Ondo Kontserbatutako 

Landare Eremua" eta "Landa Eremuko Ertzak" 

gisa katalogatutako eremua delako. Ezingo 

zaio ibaiertzeko landarediari eragin ibaiertzeko 

landarediaren orlaren kanpoko ertzetik 

gutxienez 10 metrora.

  Z17: Butroe ibaiaren gurutzaketaren bi 

ertzak, 7761-7762 euskarrien artean.

5. Ez dira mozketa edo inausketa lanik 

baimenduko baimendutako jarduketa 

eremuetatik kanpo.

6. Zuhaitzaren alde guztiak inausi beharko dira 

orekatua geldi dadin.

7. Mozketa baimendutako lan eremuetako 

zuhaizti landaredira mugatu beharko da eta 

ertzetan dagoen gainerako eta belarkara 

landaredia naturala errespetatu egin beharko 

da.

Se debe verificar previamente al inicio de los 

trabajos las especies y la altura afectada en la 

zona de actuación y durante la ejecución debe 

procederse a la retirada de los restos de poda.

 

4. No se permiten afecciones por 

ampliación de faja de arbolado:

En la siguiente zona, por tratarse de zona 

catalogada como “Zona de Vegetación Bien 

Conservada” y “Márgenes en Ámbito Rural” 

por el Plan Territorial Sectorial de Ordenación 

de Ríos y Arroyos de la CAPV. No se podrán 

realizar afecciones a la vegetación de ribera en 

un retiro mínimo de 10 metros respecto del 

borde exterior de la orla de vegetación de 

ribera.

  Z17: ambas márgenes del 

cruzamiento del río Butroe entre los 

apoyos 7761-7762.

5. No se permitirán trabajos de tala o poda 

fuera de las zonas de actuación autorizadas.

6. Será obligatorio podar todas las caras del 

árbol para que quede equilibrado.

7. La corta se limitará a la vegetación arbórea 

en las zonas de obra autorizadas, debiendo 

respetarse el resto de la vegetación herbácea 

y arbustiva existente en las márgenes.
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8. Ibai-ibilguaren ondoan 5 metroko zortasun-

aldea irekita eta egoera naturalean utziko da, 

seinaleztatzeko zintarekin balizatuta, tarte 

horretan ibilgailuak pasa ez daitezen, eta 

materialak edo beteketak, etxolak edo ontziak, 

itxiturak edo kutxetak pilatu ez daitezen, ez 

aldi batean ez behin-behinean.

9. Lanak direla-eta, ezingo dira isuriak, 

zaborrak, obra-hondakinak, etab. ibaira bota 

edo ur-bazterreko eremuan utzi. Soberakinak 

baimendutako hondakindegi batera eraman 

beharko dira.

10. Telefonoz abisatuko zaio Uraren Euskal 

Agentziaren ur-ikuskatzaileari lanak hasi 

aurretik. (945 011 700 telefonoa).

11. Lanak, 24 hilabetetan amaituko dira, 

lanak baimentzen direlako Ebazpena 

jakinarazten den egunetik hasita, eta idatziz 

jakinaraziko da lanak amaitu direla, lanak 

behin betiko onartzeko dagokion akta egiteko. 

Lanak epe barruan ez eginez gero, luzapen 

bakarra eskatu ahal izango da, emandako 

epea agortu baino lehen.  Lanak egin ezinaren 

arrazoiak, falta diren jarduerak eta lanak 

bukatzeko estimatzen den epea azalduz.

12. Baimen honen babesean ez da onartuko 

8. Se mantendrán las franjas de servidumbre 

de 5 metros del cauce en estado natural y 

libres, balizándolas con cinta señalizadora, 

para impedir el trasiego de vehículos, acopio 

de materiales o rellenos, casetas o recipientes, 

cierres, arquetas, etc. en dicha zona, sean 

provisionales o definitivos.

9. Con motivo de las obras no se permite 

ningún tipo de vertido, escombros, restos de 

obra, etc. al río, o zona de ribera, debiendo 

gestionar los residuos a través de gestor 

autorizado.

10. Se avisará telefónicamente al personal de 

inspección de aguas de la Agencia Vasca del 

Agua previo al comienzo de las obras (teléfono 

945 011 700).

11. Las obras deberán quedar terminadas en 

el plazo de 24 meses, desde la fecha de la 

notificación de la Resolución autorizando 

estas obras, notificando por escrito la 

terminación de las mismas, para realizar el 

acta de reconocimiento final, si procede. Si las 

obras no se llevaran a cabo dentro de dicho 

periodo se podrá solicitar una única prórroga, 

antes de la finalización del plazo otorgado, 

indicando los motivos por los que no se han 

podido realizar las obras, las actuaciones que 

restan y el plazo estimado de finalización de 

las mismas.

12. Al amparo de la presente autorización no 
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ibaietako urik biltzea, ibaietara hondakin-urik 

isurtzea ezta ibilguetan kokatutako ondasunen 

aprobetxamendurik egitea, aurretik 

administrazio baimenik izan gabe.

13. Lanak aurkeztutako agirien arabera egin 

beharko dira, baldin eta baimenaren 

baldintzak aldatzen ez badira.

14. Bizkaiko Foru Aldundiko Iraunkortasuna 

eta Ingurune Naturala Zaintzeko Sailaren 

Ingurumen Zuzendaritzak egindako 

txostenaren baldintza hauek bete beharko 

dira:

- Oro har, debekatuta dago makinek eta 

ibilgailuek bisoiaren eremuan zirkulatzea.

- Bisoi europarraren kudeaketa-planaren 

barruan sastrakak kentzea guztiz debekatuta 

dago, eta ezingo da garbiketa-jarduerarik egin 

jabari publiko hidraulikoaren zortasun-

eremutzat jotzen diren 5 metroen barruan, 

ibilgu eta erreken bi aldeetan.

- Planifikatutako zuhaitz-mozketari 

dagokionez, aurreikusten da mozketak egitea 

ibaiertzeko landaredian (erreka-errekak) eta 

lehentasunezko habitat gisa hartzen diren 

beste eremu batzuetan (91E0), hezeguneetan 

kokatutako Habitatei buruzko 92/43/EEE 

podrán efectuarse la captación de aguas del 

cauce, ni el vertido de residuales al mismo, ni 

el aprovechamiento de los bienes situados en 

los cauces, sin la previa autorización 

administrativa.

13. El titular trasladará las condiciones 

establecidas en la autorización a la empresa 

que ejecute los trabajos de tala y poda de 

arbolado.

14. Se deberá dar cumplimiento a las 

siguientes condiciones del informe emitido por 

la Dirección de Medio Ambiente del 

Departamento de Sostenibilidad y Medio 

Natural de la Diputación Foral de Bizkaia:

- Con carácter general, está prohibida la 

circulación de máquinas y vehículos sobre el 

ámbito del Visón.

- Los desbroces dentro del ámbito del Plan de 

gestión del visón europeo quedan totalmente 

prohibidos, no pudiéndose realizar ninguna 

actuación de limpieza dentro de los 5 metros 

considerados como zona de servidumbre del 

dominio público hidráulico, a ambos lados de 

cauces y arroyos.

- En cuanto a la corta de arbolado planificada, 

se prevén realizar cortas sobre la vegetación 

de ribera (arroyos-regatos) y otras zonas 

consideradas como hábitat prioritario (91E0) 

por la Directiva Hábitats 92/43/CEE situadas 

en zonas húmedas.
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Zuzentarauaren arabera.

Leku horietan ez da baimentzen kalea 

zabaltzea, eta, zortasun finkatuari dagokionez, 

jarraian azaltzen diren baldintzatzaile batzuk 

hartuko dira kontuan:

* Hezeguneen inguruko landaredia ahalik eta 

gutxien moztu beharko da, eta mozketa behar 

bezala planifikatu beharko da. Garbiketa-

zerrenda ezinbestekoa den gutxienekoa 

izango da, eta, beraz, linearekin talka egiteko 

benetako arriskua duten aleen gainean 

bakarrik jardun ahal izango da.

* Lerroarekin oro har interferentzia izan 

dezaketen oinak lepatu egin beharko dira 

(zuhaitzaren adar nagusia/k inaustea) 2-3 

metroko altueran, eta zuhaitzaren alde guztiak 

inausi beharko dira orekatuta gera dadin.

* Inausketak egingo diren zuhaitzetan geldialdi 

begetatiboa egingo da.

* Zuhaitzaren oinarritik moztea baimenduko 

da, soil-soilik behar-beharrezkoa bada eta 

langileen segurtasunagatik inausketarik egin 

ezin bada, eta soil-soilik eroaleen 

proiekzioaren azpian badago (altuera handiko 

zuhaitzak eta inausketak egiteko arriskua).

- Denbora-mugei dagokienez, oro har, 

En estos lugares no se autorizan las 

ampliaciones de calle y sobre la servidumbre 

consolidada se considerarán ciertos 

condicionantes que se exponen a 

continuación:

* La corta de vegetación circundante a zonas 

húmedas deberá ser mínima y será obligatorio 

planificar debidamente la corta. La faja de 

limpieza deberá ser la mínima indispensable 

por lo que solo se podrá actuar sobre los 

ejemplares que se encuentren en riesgo real 

de colisión con la línea.

* Los pies que puedan interferir con la línea de 

forma general se deberán trasmochar (poda 

de la/s rama/s principal/es del árbol) a una 

altura de 2 a 3 metros y será obligatorio podar 

todas las caras del árbol para que quede 

equilibrado.

* Los árboles sobre los que se prevé hacer 

podas se intervendrán en parada vegetativa. 

* Se autorizará la corta por la base del árbol, 

solo si es estrictamente necesario y no se 

puedan realizar podas por motivos de 

seguridad de los operarios y solo cuando este 

se encuentre bajo la proyección de los 

conductores (árboles de gran altura y 

peligrosidad para realizar podas).

- En cuanto a las limitaciones temporales se 

establece que en general los trabajos que se 
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bisoiaren ugalketa-garaitik kanpo egin 

beharko dira jabari publiko hidraulikoaren eta 

haren zortasunaren barruan egin beharreko 

lanak, baldin eta lehendik dagoen sastrakari 

eragin badiezaiokete. Epe hori martxoaren 

15etik uztailaren 31ra bitartekoa izango da.

- Gutxienez 72 ordu lehenago jakinarazi 

beharko zaie Bizkaiko Foru Aldundiko Natura 

Ondarearen Zerbitzuko langileei, lanen 

hasieraren berri emateko eta, hala badagokio, 

haiek emandako jarraibideak betetzeko 

(944068622 eta 66485879).

- Nolanahi ere, obra-zuzendaritzak 

ingurumen-aholkularitza izan beharko du.

deban realizar dentro del dominio público 

hidráulico y su servidumbre y pudieran afectar 

al matorral existente se deberán realizar fuera 

de la época reproductiva del visón. Dicho 

periodo comprendería los meses desde el 15 

de marzo al 31 de julio.

- Se deberá avisar previo, con al menos 72 

horas de antelación, al personal del Servicio 

de Patrimonio Natural de la Diputación Foral 

de Bizkaia para comunicar el inicio de los 

trabajos y, en su caso, para atender las 

instrucciones que este pueda comunicar 

(944068622 y 666485879).

- En todo caso la dirección de obra deberá 

contar con asesoría ambiental.

IZAERA OROKORREKOAK. DE CARÁCTER GENERAL.

1.- Baimen horrek baimena ematen du 

aipatutako obra berariaz adierazitako 

ibilguaren zaintza-eremuan bakarrik egiteko, 

baimenaren baldintzak betez. Eremuak, 

betiere, eutsi egingo dio bere izaerari: ezin 

izango da bideratu baimendutakoa ez den 

erabileretara, eta bertan ezin izango da beste 

eraikuntzarik egin. Era berean, ezin izango da 

lagapenik, trukerik ez antzekorik egin, 

aurretiazko baimenik gabe.

1.- La autorización habilita exclusivamente a la 

ejecución de la obra de referencia en la zona 

de policía de cauces expresamente señalada 

y con cumplimiento de las condiciones de la 

autorización. La zona mantendrá en todo caso 

su carácter y no podrá destinarse a usos 

distintos del autorizado, ni establecerse en ella 

otras construcciones, ni ser objeto de cesión, 

permuta etc., sin previa autorización.

2.- Baimen honek ez du gaitzen jabari publiko 

hidraulikoa okupatu zein bertan erabilera edo 

aprobetxamendu berezi edo pribatiboa 

2.- La presente autorización no conlleva 

habilitación ni para la ocupación, ni para el uso 

o aprovechamiento especial ni privativo del 
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egiteko. dominio público hidraúlico.

3.- Uraren legerian aurreikusitako 

ondorioetarako bakarrik ematen da baimen 

hau, eta ez du zerikusirik beste organoren 

batzuek eman beharreko beste edozein 

baimen, eskumen edo administrazio-

egintzarekin.

3.- La autorización se otorga exclusivamente a 

los efectos previstos en la legislación de 

aguas, siendo por ello independiente de 

cualquier otro permiso, autorización o acto de 

intervención administrativa a conferir por otros 

órganos.

4.- Hirugarrenei kalterik eragin gabe eta 

jabetza-eskubideak salbu utzita ematen da 

baimena, eta nahitaez egin beharko dira 

dauden zortasunak gorde edo ordezkatzeko 

beharrezko obrak. Ertzetako erabilera 

publikoko zortasuna libre utzi beharko da beti. 

Bide-zorra jarri behar izanez gero, Agentzia 

honi eskatu beharko zaio baimena, horren 

beharraren arrazoiak azalduta.

4.- La autorización se otorga sin perjuicio de 

tercero y salvo derecho de propiedad, con la 

obligación de ejecutar las obras necesarias 

para conservar o sustituir las servidumbres 

existentes. La servidumbre de uso público por 

los márgenes deberá quedar expedita en todo 

caso. Si fuera necesaria la imposición de una 

servidumbre de paso, deberá solicitarse a esta 

Agencia, justificándose su necesidad.

5.- Beti ekidin beharko da obrak egin bitartean 

ibaiko urak uhertzea, eta debekatuta dago 

hondakin-materialak ibaira botatzea zein 

ertzetan uztea.

5.- Debe evitarse todo enturbiamiento de las 

aguas del río durante la realización de las 

obras, quedando prohibido arrojar al mismo 

materiales de desecho y depositarlos en sus 

márgenes.

6.- Uraren Euskal Agentziak, bere eskumenak 

erabiliz, egoki iruditzen zaion edozein 

ikuskaritza egin ahal izango du, baimendu 

diren obrak eraikitzeko garaian nahiz obra 

horiek ustiatzeko garaian.

6.- La Agencia Vasca del Agua, en el ejercicio 

de sus competencias, podrá realizar las 

inspecciones que estime procedentes, tanto 

durante el período de construcción como de 

explotación de las obras que se autorizan. 

7.- Ustiapen osoa edo partziala egin ahal 

izateko, ezinbestekoa izango da obrak behin 

betiko onartzeko akta onestea. Ondorioz, 

obrak amaitzen direnean, Agentzia honi 

7.- Queda condicionada la explotación total o 

parcial a la aprobación del acta de 

reconocimiento final de las obras para las que 

se solicita autorización. En consecuencia, 
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jakinarazi beharko zaio, obrak behin betiko 

onartzeko akta egin dezan. Akta horretan jaso 

beharko da obran bete egin direla ezarritako 

baldintza guztiak eta ezarri dakizkiokeen 

indarrean dauden xedapenak.

deberá ponerse en conocimiento de esta 

Agencia la terminación de las obras para 

proceder a su reconocimiento final, del que se 

levantará acta en la que se dejará constancia 

del cumplimiento de estas condiciones y de las 

disposiciones en vigor que le sean aplicables.

8.- Baimena emateko, ibai-arrantzaren eta 

arriskuan dauden espezieen babespen arloan 

indarrean dauden xedapenak eta arrain-

hazkundearen arloan erakunde eskudunak 

ezarritako berariazko aginduak bete behar 

dira, eta aginduak betearazteaz erakunde hori 

arduratuko da.

8.- Queda sujeta la autorización al 

cumplimiento de las disposiciones vigentes en 

materia de pesca fluvial y de protección de 

especies amenazadas y a las prescripciones 

específicas que le señale el Organismo 

competente en materia piscícola, ante el que 

responderá de su cumplimiento.

9.- Baimen honen inguruan edozein aldaketa 

egin ahal izateko, Uraren Euskal Agentziaren 

aurretiazko oniritzia beharko da. Agentziaren 

eskumenen esparruan, obra, zortasun eta 

lanengatik organo eskudunak ibilguan 

ezartzea erabakitzen duen aldaketa oro, 

baimenaren titularra den pertsona edo 

erakundeak gauzatu beharko du, bere kontura.

9.- Toda modificación de la presente 

autorización requerirá la previa aprobación por 

la Agencia Vasca del Agua. La persona o 

entidad titular de la autorización vendrá 

obligada a realizar a su costa cuantas 

modificaciones le sean impuestas por razón de 

las obras, servidumbre y trabajos que el 

órgano competente decida acometer en el 

cauce, en el ámbito de competencias de la 

Agencia.

10.- Titularra den pertsona edo erakundeak 

baimenean ezarrita dagoen baldintzaren bat 

bete ezean, eta legez aurreikusitako 

suposizioetan, Uraren Euskal Agentziak 

baliogabetu egin ahal izango du baimen hau, 

titularrari entzunaldia eskaini ondoren, 

arrazoitutako ebazpen bidez.

10.- En caso de incumplimiento por la persona 

o entidad titular de cualesquiera de las 

condiciones establecidas en la autorización, y 

en los supuestos legalmente previstos, la 

Agencia Vasca del Agua, previa audiencia de 

aquella, podrá revocar la presente 

autorización mediante resolución motivada.

11.- Husteko ohiko egoeran utzi beharko du 11.- La persona o entidad titular de la 
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jarduketak hartzen duen eremua baimenaren 

titularra den pertsona edo erakundeak, baita 

baimena baliogabetzen bada ere, eta behar 

beste neurri hartu ahal izango dira, eginbehar 

hau beteko dela ziurtatzeko.

autorización quedará obligada, incluso en 

caso de revocación de la misma, a dejar el 

cauce en condiciones normales de desagüe, 

pudiéndose adoptar las medidas necesarias 

para asegurar el cumplimiento de esta 

obligación.

Hirugarrena.- Ebazpen hau interesdun 

pertsona guztiei jakinarazteko agintzea, Herri 

Administrazioen Administrazio Prozedura 

Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legearen 

40. artikuluan xedatutakoari jarraituz.

Tercero.- Ordenar la notificación de la 

presente Resolución, a las personas 

interesadas de conformidad con lo dispuesto 

en el artículo 40 de la Ley 39/2015, de 1 de 

octubre, del Procedimiento Administrativo 

Común de las Administraciones Públicas.

AZKEN XEDAPENAK. DISPOSICIONES FINALES.

Lehenengoa.- Uraren ekainaren 23ko 1/2006 

Legearen 6.4 artikuluan xedatutakoaren 

arabera, ebazpen honen aurka gora jotzeko 

errekurtsoa aurkeztu ahal izango da Euskal 

Autonomia Erkidegoko Ekonomiaren 

Garapena, Jasangarritasuna eta 

Ingurumeneko sailburuaren aurrean 

HILABETEKO epean, ebazpen honen 

jakinarazpena jaso eta biharamunetik aurrera 

zenbatzen hasita.

Primera.- De conformidad con lo dispuesto en 

el artículo 6.4 de la Ley 1/2006, de 23 de junio, 

de Aguas, contra la presente Resolución podrá 

interponerse recurso de alzada ante la 

Consejera de Desarrollo Económico, 

Sostenibilidad y Medio Ambiente de la 

Administración de la Comunidad Autónoma 

del País Vasco, en el plazo de UN MES, a 

contar desde el día siguiente a la notificación 

de esta Resolución.

Bigarrena.- Eskatzaileari jakinarazten zaion 

egunaren biharamunetik aurrera izango ditu 

ondorioak ebazpen honek.

Segunda.- La presente Resolución surtirá 

efectos desde el día siguiente al de su 

notificación al solicitante.

Vitoria-Gasteiz, Vitoria-Gasteiz, 

2199914125123.pdf
Registro CPD_Iberdrola 18/01/2021



29

Orio, 1-3 - 01010 Vitoria-Gasteiz, Araba
T. 945 011 700 - www.uragentzia.eus

Antonio Aiz Salazar
Zuzendari nagusia
Director General
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                           I-DE REDES ELECTRICAS    

                                    INTELIGENTES, SAU 

 

Edozein informazio nahi izanez gero, gure erreferentzia adierazi.
Para cualquier información cítese nuestra referencia.

Erref./Ref.: AO-B-2019-0485  

EBAZPENAREN JAKINARAZPENA NOTIFICACIÓN DE RESOLUCIÓN 

Honekin batera doakizu: Adjunto remito:

EBAZPENA, 2021/01/14koa, Uraren Euskal 
Agentziako Zuzendari Nagusiarena, I-DE 
REDES ELECTRICAS INTELIGENTES, SAU-
(r)(e)k gai honen inguruan egindako 
eskaeraren gainekoa:  GORLIZKO, 
PLENTZIAKO, GATIKAKO, MARURI-
JATABEKO, LEMOIZKO ETA URDULIZKO 
UDALERRIETAN (BIZKAIA) L.A.A.T.-TIK 
13,2Kv-RA ZUHAITZIK GABEKO 
ZERRENDAREN HANDITZEA GORLIZ-
BUTRON CTO 6 IZENDATUTA, S.T.R. 
GORLIZ ETA 7926 EUSKARRIAREN 
ARTEKO BERE TARTEAN.

RESOLUCIÓN de 14/01/2021, del Director 
General de la Agencia Vasca del Agua, en 
relación a la solicitud de I-DE REDES 
ELECTRICAS INTELIGENTES, SAU sobre 
AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE 
ARBOLADO DE LA L.A.A.T. A 13,2 kV 
DENOMINADA GORLIZ - BUTRON CTO 6, 
EN SU TRAMO ENTRE LA S.T.R. GORLIZ Y 
EL APOYO 7926, Y SUS DERIVACIONES 
REALIZADAS EN LOS TÉRMINOS 
MUNICIPALES DE GORLIZ, PLENTZIA, 
GATIKA, MARURI-JATABE, LEMOIZ Y 
URDULIZ (BIZKAIA).

Bilbao, Bilbao, 

Elektronikoki sinatuta / Firmado electrónicamente:

Uraren Euskal Agentzia / Agencia Vasca del Agua

J0D0Z-T2HCA-G2MX en la sede electronica http://euskadi.eus/localizador
La autenticidad de este documento puede ser contrastada mediante el localizador

ala ez jakin liteke egoitza elektroniko honetan: http://euskadi.eus/lokalizatzailea
Nahi izanez gero, J0D0Z-T2HCA-G2MX bilagailua erabilita, dokumentu hau egiazkoa den
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Administración Pública de la CAE
URA - AGENCIA VASCA DEL AGUA. D. GESTIÓN DEL DOMINIO PÚBLICO

Justificante de la puesta a disposición de la notificación

Datos de la notificación

Procedimiento Autorizaciones de obras y actuaciones en Dominio
Público Hidráulico y Zona de Policía

Nº de expediente AO-B-2019-0485

Año del expediente 2021

Acto que se notifica Resolución

Destinada a I-DE REDES ELECTRICAS INTELIGENTES, SAU
(A95075578)

Nº de registro 2021RTS00041121

Registrada el 15/01/21 08:00:36

Fecha Publicación 15/01/21 08:00:36
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Administración Pública de la CAE
URA - AGENCIA VASCA DEL AGUA. D. GESTIÓN DEL DOMINIO PÚBLICO

Documento de notificación (oficio)

Datos de la Notificación

Procedimiento Autorizaciones de obras y actuaciones en Dominio
Público Hidráulico y Zona de Policía

Nº de expediente AO-B-2019-0485

Año del expediente 2021

Acto que se notifica Resolución

Destinada a I-DE REDES ELECTRICAS INTELIGENTES, SAU
(A95075578)

Texto de la Notificación

A continuación le remitimos la notificación remitida por URA - Agencia Vasca del Agua.

Documentos anexos

Notificación

Resolución
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Rekalde zumarkalea 30, 3. Solairua – 48009 Bilbo 

FORU AGINDUA, BIZKAIKO FORU 
ALDUNDIKO IRAUNKORTASUNA ETA 
INGURUNE NATURALA ZAINTZEKO 
DIPUTATU ANDREARENA. HORREN BIDEZ, 
BIZKAIKO LURRALDE HISTORIKOAN 13,2 kV-
EKO BI LINEA ELEKTRIKOTAN ZUHAITZIK 
GABEKO ZERRENDA HANDITZEKO BI 
PROIEKTU BAIMENTZEKO ESKAERA EBATZI 
DA (AO-3-2023 eta AO-29-2023). 

ORDEN FORAL DE LA ILMA SRA. DIPUTADA 
DE SOSTENIBILIDAD Y MEDIO NATURAL DE 
LA DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA POR LA 
QUE RESUELVE LA SOLICITUD DE 
AUTORIZACIÓN DE DOS PROYECTOS DE 
AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE ARBOLADO 
DE DOS LÍNEAS ELÉCTRICAS DE 13,2 KV EN 
EL TERRITORIO HISTÓRICO DE BIZKAIA ( 
AO-3-2023 y AO-29-2023) 

AURREKARIAK  ANTECEDENTES  

2023ko urtarrilaren 10ean eta 20an, “I-De Redes 
Eléctricas Inteligentes SAU” sozietateak Bizkaiko 
Lurralde Historikoan 13,2 kV-eko bi linea 
elektrikoetan zuhaitzik gabeko zerrenda 
handitzeko bi proiekturi dagokien baimena eskatu 
zion Ingurumeneko Zuzendaritza Nagusiari.  

Con fechas 10 y 20 de enero de 2023, 
respectivamente, “I-De Redes Eléctricas 
Inteligentes S.A.U.” solicita a la Dirección 
General de Medio Ambiente autorización 
relativa a dos proyectos de ampliación de faja 
libre de arbolado de dos líneas eléctricas de 13,2 
KV en el Territorio Histórico de Bizkaia.  

ZUZENBIDEKO OINARRIAK FUNDAMENTOS DE DERECHO 

LEHENENGOA. - Egindako eskaeraren arrazoiari 
eta haren esparruari dagokienez, honako hau da, 
besteak beste, legeria: 

PRIMERO. - En relación con el motivo de la 
solicitud formulada y su ámbito, la legislación es, 
entre otras, la siguiente: 

 42/2007 Legea, abenduaren 13koa, Natura 
Ondareari eta Biodibertsitateari buruzkoa, 
irailaren 21eko 33/2015 Legearen bidez 
aldatua. 

 Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del 
Patrimonio Natural y de la Biodiversidad 
modificada por la Ley 33/2015 de 21 de 
septiembre. 

 9/2021 Legea, azaroaren 25ekoa, 
Euskadiko Natura Ondarea 
Kontserbatzeari buruzkoa. 

 Ley 9/2021, de 25 de noviembre, de 
Conservación del Patrimonio Natural de 
Euskadi. 

 118/2006 Foru Dekretua, ekainaren 
19koa, Bisoi Europarraren Mustela lutreola 
(Linnaeus, 1761) Kudeaketa Plana onesten 
duena, Bizkaiko Lurralde Historikoan, 
galtzeko arriskuan dagoen espeziea den eta 
babesteko neurri bereziak behar diren 
aldetik. (BAO 2006/07/06)  

 Decreto Foral 118/2006, de 19 de junio, 
por el que se aprueba el Plan de Gestión 
del Visón Europeo, Mustela lutreola 
(Linnaeus, 1761), en el Territorio Histórico 
de Bizkaia, como especie en peligro de 
extinción y cuya protección exige medidas 
específicas. (BOB 06/07/2006)  

 2012ko irailaren 3ko Agindua, Ingurumen, 
Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta 
Arrantza sailburuarena, Uribe-Kosta-
Butroeko eremuaren Baliabide Naturalak 

 Orden de 3 de septiembre 2012, de la 
Consejera de Medio Ambiente, 
Planificación Territorial, Agricultura y 
Pesca, por la que se inicia el procedimiento 
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Antolatzeko Plana egiteko prozedura hasi 
duena. 

de elaboración del Plan de Ordenación de 
los Recursos Naturales  del área Uribe-
Kosta-Butroe. 

 1432/2008 Errege Dekretua, abuztuaren 
29koa, goi-tentsioko linea elektrikoetako 
hegaztien elektrokuzioaren eta talken 
ondoriozko heriotzak murrizteko neurriak 
ezartzen dituena. 

 Real Decreto 1432/2008, de 29 de 
agosto, por el que se establecen medidas 
para la protección de la avifauna contra la 
colisión y la electrocución en líneas 
eléctricas de alta tensión. 

 2016ko maiatzaren 6ko AGINDUA, 
Ingurumen eta Lurralde Politikako 
sailburuarena. Honen bidez, arriskupean 
dauden hegazti-espezieen ugalketa, 
elikadura, sakabanatze eta kontzentrazioko 
lehentasunezko eremuak mugatzen dira eta 
hegazti-faunaren babes-eremuak 
argitaratzen dira, non goi-tentsioko aireko 
linea elektrikoetan ez elektrokutatzeko edo 
talka ez egiteko neurriak aplikatuko baitira. 

 ORDEN de 6 de mayo de 2016, de la 
Consejera de Medio Ambiente y Política 
Territorial, por la que se delimitan las áreas 
prioritarias de reproducción, alimentación, 
dispersión y concentración de las especies 
de aves amenazadas y se publican las 
zonas de protección para la avifauna en las 
que serán de aplicación las medidas para 
la salvaguarda contra la colisión y la 
electrocución en las líneas eléctricas 
aéreas de alta tensión. 

 630/2013 Errege Dekretua, abuztuaren 
2koa, Espezie Exotiko Inbaditzaileen 
Espainiako Katalogoa arautzen duena. 

 Real Decreto 630/2013, de 2 de agosto, 
por el que se regula el Catálogo español de 
especies exóticas invasoras 

BIGARRENA. - Instrukzio fasean, Natura Ondarea 
Zaintzeko Zerbitzuak azterketa egin du, 
naturagune babestuak, hezeguneak edota ur 
lasterrak izateari dagokionez; gainera, 
mehatxatutako animalia edo landare espezierik 
baden berrikusi du, eta Habitatei buruzko 
92/43/EEE Zuzentarauak finkatutako habitaten 
azterketa ere egin du, jarduketa egin nahi diren 
lineen trazadura osoan. Azterketa horretan 
honako hau ondorioztatu da: 

SEGUNDO. - En la fase de instrucción, el 
Servicio de Patrimonio Natural ha realizado un 
análisis en cuanto a la existencia de espacios 
naturales protegidos, zonas húmedas y/o cursos 
de agua, además de revisar la existencia de fauna 
o flora amenazada junto con el estudio de los 
hábitats fijados por la Directiva Hábitats 
92/43/CEE, en todo el trazado de las líneas 
sobre las que se pretende actuar. En dicho 
análisis se concluye que: 

Zuhaitzik gabeko zerrendak handitze aldera 
mozketak eta inausketak baimentzeko eskatzen 
da honako linea hauetan: 

Se solicita autorizar talas y podas de ampliación 
de la faja libre de arbolado para las siguientes 
líneas: 

 Fadura -Leioa 10. zirkuitua. 
 

 Gorliz-Butroe 6. zirkuitua, Gorliz TEAren 
eta 7926 euskarriaren arteko tartean, 
Gorliz, Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe 
eta Lemoizen dagozkion deribazioekin. 

 Fadura -Leioa Circuito 10. 
 

 Gorliz-Butrón Circuito 6 en su tramo 
entre las S.T.R. Gorliz y el apoyo 7926, 
con sus derivaciones en Gorliz, Plentzia, 
Gatika, Maruri-Jatabe y Lemoiz. 
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a) Linea batek Uribe-Kosta-Butroe 
naturagunea zeharkatzen du, eta 
ingurumenaren ikuspegitik oso 
garrantzitsua da. Hala eta guztiz ere, ez 
da espero proposatutako lanek tokiaren 
osotasunean eragin adierazgarririk 
sortuko dutenik, baldin eta foru agindu 
honetan ezartzen diren baldintzak 
betetzen badira.  

a) Una de las líneas atraviesa el área 
natural de Uribe-Kosta-Butroe, de 
elevada importancia ambiental. No 
obstante, no se espera que las labores 
propuestas generen afecciones 
significativas sobre la integridad del 
lugar, siempre que se cumplan las 
condiciones impuestas en la presente 
orden foral.  

b) Sailak eskura duen informaziotik abiatuta, 
egiaztatu daiteke linea batean eskatu 
diren lanen ondorioz, Mehatxupean 
dauden Espezieen Euskal Katalogoko 
flora mehatxatuaren populazioak edo 
indibiduoak daudela eraginpean. 

b) De la información disponible en este 
Departamento se constata la existencia 
de poblaciones o ejemplares de flora 
amenazada incluida en el Catálogo 
Vasco de Especies Amenazadas, que 
pudieran verse afectadas por las 
labores solicitadas para una de las 
líneas. 

c) Linea batek leku sentikorrak zeharkatzen 
ditu, mehatxatutako hainbat fauna-
talderen habitata baitira. Foru-agindu 
honen bidez, proposatutako lanen bidez 
fauna-taldeak ez ukitzeko hartu 
beharreko neurriak ezarri dira. 

c) Una de las líneas atraviesa lugares 
sensibles por ser hábitat de diversos 
grupos de fauna amenazada. En la 
presente orden foral se establecen las 
medidas necesarias para no afectar a 
cada grupo faunístico con las labores 
propuestas. 

d) Linea batek bere ibilbidean honako foru-
dekretu honek barne hartzen dituen ibai 
eta errekak zeharkatzen ditu: 
118/2006 Foru Dekretua, Foru 
Aldundiarena, ekainaren 19koa; beraren 
bidez Bisoi Europarraren, Mustela lutreola 
(Linnaeus, 1761) Kudeaketa Plana onetsi 
da, Bizkaiko Lurralde Historikoan, 
galtzeko arriskuan dagoen espeziea den 
eta babesteko neurri bereziak behar 
diren aldetik. 

d) Una de las líneas cruza durante su 
trayecto ríos y arroyos incluidos tanto 
en el ámbito como en las áreas de 
interés especial definidas en el Decreto 
Foral 118/2006, de 19 de junio, por el 
que se aprueba el Plan de Gestión del 
Visón Europeo, Mustela Lutreola 
(Linnaeus, 1761), en el Territorio 
Histórico de Bizkaia, como especie en 
peligro de extinción y cuya protección 
exige medidas específicas. 

e) Ibai eta erreka horiek gaur egun 
igarabaren habitata dira; Mehatxupean 
dauden Espezieen Euskal Katalogoan 
galzoriko espezie gisa katalogatuta 
dagoen animalia. Kasu honetan, 
igarabaren habitataren gaineko 
kontserbazio-neurriak bisoi 
europarrarentzako ezarritako neurrien 

e) Estos ríos y arroyos son en la actualidad 
hábitat de la nutria, especie catalogada 
en “peligro de extinción” en el Catálogo 
Vasco de Especies Amenazadas. Para 
este caso, las medidas de conservación 
sobre el hábitat de la nutria son 
análogas a las establecidas para el visón 
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antzekoak dira. europeo. 

f) Linea batek Habitatei buruzko 
92/43/EEE zuzentarauan jasotako 91E0* 
“Haltzadi eta lizardiak” lehentasunezko 
intereseko habitateko zenbait gune 
zeharkatzen ditu estuarioaren eremuan. 

f) Una de las líneas atraviesa en algunas 
porciones zonas consideradas hábitat 
de interés prioritario 91E0* “Alisedas y 
fresnedas” fijados por la Directiva 
Hábitats 92/43/CEE, situados en el 
área del estuario. 

g) Linearen zati bat Bizkaiko Lurralde 
Historikoan abifaunarentzako babes-
eremuaren barruan ageri da, Eusko 
Jaurlaritzaren 2016ko maiatzaren 6ko 
Aginduaren arabera. 

g) Parte de una de las líneas está incluida 
en una zona de protección para la 
avifauna en el Territorio Histórico de 
Bizkaia, según la precitada ORDEN de 6 
de mayo de 2016 del Gobierno Vasco. 

h) Eskaerak hizpide dituen lineetan 
zuhaitzik gabeko zerrenda handitzeko 
proposatutako lanek zuhaitz 
autoktonoen masa eta/edo oin jakin 
batzuk ukitu ditzakete, hala nola 
Quercíeas espezieen oinak. 

h) Las labores propuestas para la 
ampliación de la faja libre de arbolado 
de las líneas solicitadas podrían afectar 
a ciertas masas y/o pies de arbolado 
autóctono, entre los que pueden 
destacarse pies de quercíneas. 

i) Era berean, garrantzitsua da 
azpimarratzea bizirik dauden heskai 
garrantzitsu asko daudela; gehienak 
zuhaitzik gabeko zerrenda handitu nahi 
den lineen azpian dauden larre eta ortuen 
inguruetako mugen artean kokatuak.  

i) Se destaca también la existencia de 
importantes y numerosos setos vivos, 
principalmente situados entre los 
linderos de las zonas de pastizal y 
huertas existentes bajo las líneas cuya 
faja libre de arbolado se solicita ampliar.  

j) Nola zuhaitz autoktonoek hala heskaiek 
osatzen dute mehatxatutako hainbat 
intsektu saproxilikoen habitata, 
mehatxatutako ugaztunen erkidegoak 
zaintzeko oso interesgarriak diren 
habitatak izateaz gain. Horien artean 
nabarmentzekoak dira kiroptero 
zuhaiztiarrak. 

j) Tanto el arbolado autóctono como los 
setos componen el hábitat de varios 
insectos saproxílicos amenazados, 
además de ser hábitats de gran interés 
para la conservación de las 
comunidades de mamíferos 
amenazados, entre los que destacan los 
quirópteros arborícolas. 

k) Lineari lotutako zortasun-eremuan egon 
daitezkeen landare espezie inbaditzaileak 
kontrolatzeko eta desagerrarazteko 
ardura izango du sustatzaileak. 

k) El promotor es el responsable del 
control y erradicación de las especies 
de flora invasora que puedan existir en 
el ámbito de la servidumbre asociada a 
la línea. 

l) Proposatutako lanek eragindako lur 
zatietatik egurra moztu, atera eta 
garraiatzeko orduan, sustatzaileak 

i) El promotor deberá cumplir las 
premisas generales para la realización 
de aprovechamientos forestales que se 
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aurrerago aipatzen diren baso 
aprobetxamendurako premisa orokorrak 
bete beharko ditu. 

señalan más adelante a la hora de talar, 
sacar y transportar la madera de las 
parcelas afectadas por las labores 
propuestas. 

Bizkaiko Foru Aldundiaren maiatzaren 31ko 
79/2022 Foru Dekretuak, Iraunkortasuna eta 
Ingurune Naturala Zaintzeko Sailaren egitura 
organikoa arautzen duenak, Ingurumeneko 
Zuzendaritza Nagusiari esleitzen dizkio Bizkaiko 
Lurralde Historikoko natura babesteko eta 
naturaguneak kudeatzeko eginkizunak.  

El Decreto Foral 79/2022, de 31 de mayo, de la 
Diputación Foral de Bizkaia, por el que se regula 
la Estructura Orgánica del Departamento de 
Sostenibilidad y Medio Natural confiere a la 
Dirección General de Medio Ambiente 
funciones relativas a la conservación de la 
naturaleza y a la gestión de los espacios 
naturales protegidos del T.H. de Bizkaia  

EBAZPEN-PROPOSAMENA  PROPUESTA DE RESOLUCIÓN  

LEHENENGOA.- Baimena ematea I-De Redes 
Eléctricos Inteligentes SAUri BIZKAIKO 
LURRALDE HISTORIKOAN 13,2 kV-eko BI 
LINEA ELEKTRIKOTAN ZUHAITZIK GABEKO 
ZERRENDA HANDITZEKO proiektuak 
gauzatzeko. Proiektuak honako hauek dira: 

PRIMERO: Otorgar autorización a I-De Redes 
Eléctricas Inteligentes S.A.U. para la ejecución 
de los proyectos de AMPLIACIÓN DE FAJA 
LIBRE DE ARBOLADO DE DOS LÍNEAS 
ELÉCTRICAS DE 13,2 KV EN EL TERRITORIO 
HISTÓRICO DE BIZKAIA, que se relacionan a 
continuación: 

 Fadura -Leioa 10. zirkuitua. 
 

 Gorliz-Butroe 6. zirkuitua, Gorliz TEAren 
eta 7926 euskarriaren arteko tartean, 
Gorliz, Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe 
eta Lemoizen dagozkion deribazioekin. 

 Fadura -Leioa Circuito 10 
 

 Gorliz-Butrón Circuito 6 en su tramo 
entre las S.T.R. Gorliz y el apoyo 7926 
con sus derivaciones en Gorliz, Plentzia, 
Gatika, Maruri-Jatabe y Lemoiz. 

Baimena honako baldintza eta neurri zuzentzaile 
hauek onartu eta betetzearen mende dago: 

La autorización queda sometida a la aceptación y 
cumplimiento de las siguientes condiciones y 
medidas correctoras: 

A) URIBE-KOSTA-BUTROE GUNEKO NATURA-
BALIOAK KONTSERBATZEARI DAGOKIONEZ 

A) EN CUANTO A LA CONSERVACIÓN DE 
LOS VALORES NATURALES DEL ÁREA URIBE-
KOSTA-BUTROE. 

A.1. Eremuan prebentziozko kontserbazio-araudia 
aplikatzeko, Butroe ibaiko estuarioan linea-
tarteen zerrendak ezingo dira handitu (X: 
506.678, Y: 4.804.764 koordenatuak hasten diren 
puntutik X: 506.509, Y: 4.803.097 -Arbiñako 
presa- hamaierako punturaino). 

A.1. En aplicación de la normativa de 
conservación preventiva del ámbito, las fajas 
bajo los tramos de línea en el estuario del río 
Butrón no podrán ser objeto de ampliación 
(desde el punto de inicio de coordenadas X: 
506.678, Y: 4.804.764 hasta el punto final X: 
506.509, Y: 4.803.097 -presa de Arbiña-). 
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B) BUTROE IBAIKO ESTUARIOAN DAGOEN 
FLORA MEHATXATUA KONTSERBATZEARI 
DAGOKIONEZ.  

B) EN CUANTO A LA CONSERVACIÓN DE 
FLORA AMENAZADA DEL ESTUARIO DEL 
RÍO BUTROE.  

B.1. 6. zirkuituko Gorliz-Butroe linearen zatia eta 
bere deribazioak (UTM (m) koordenatu hauen 
artean: X: 506.678, Y: 4.804.764 (hasiera) eta X: 
506.509 e Y: 4.803.097 (amaiera -Arbiñako presa-
)) estuarioan ia Butroe ibaiaren ur-geruzaren eta 
ibaiertzen gainean doa.  

B.1. La porción de la línea Gorliz-Butrón Cto 6 y 
sus desviaciones, situada entre los puntos de 
coordenadas UTM (m): X: 506.678, Y: 4.804.764 
(inicio) y X: 506.509 e Y: 4.803.097 (final -presa 
de Arbiña-) discurre en la zona del estuario 
prácticamente sobre la lámina de agua y orillas 
del río Butroi.  

Zati horretan sastrakak garbitu eta mozteko 
aurrez ikusten diren lanek zuzenean eragin 
diezaiokete, besteak beste, “galzori-arriskua” 
kategoriaren barruan, Mehatxupean dauden 
Espezieen Euskal Katalogoko flora mehatxatuaren 
espezie bateko populazioari.  

Los trabajos de desbroce y tala previstos para 
dicha porción podrían afectar directamente, 
entre otras, a la población de una especie de 
flora amenazada catalogada “En Peligro de 
Extinción” en el Catálogo Vasco de Especies 
Amenazadas.  

Lehen aipatu den tartean mantentze-lanak hasi 
baino lehen, obra-zuzendaritza Natura Ondarea 
Zaintzeko Zerbitzuko langileekin jarri beharko da 
harremanetan (944068686- 944068759), 
jardunketak behar bezala koordinatzeko. 

Antes de comenzar los trabajos de 
mantenimiento en el tramo anteriormente 
mencionado la dirección de obra deberá ponerse 
en contacto con el personal del Servicio de 
Patrimonio Natural (944068686- 944068759), 
para la correcta coordinación de las actuaciones 
necesarias 

C) BISOI EUROPARRAREN ETA IGARABAREN 
KUDEAKETA-PLANA BETETZEARI ETA 91E0* - 
HALTZADIAK ETA LIZARDIAK 
LEHENTASUNEZKO HABITATAK HARTZEN 
DITUEN EREMUAK KONTSERBATZEARI 
DAGOKIENEZ. 

C) EN CUANTO AL CUMPLIMIENTO DEL 
PLAN DE GESTIÓN DEL VISÓN EUROPEO, LA 
NUTRIA Y LA CONSERVACIÓN DE ZONAS DE 
HÁBITAT PRIORITARIO 91EO* ALISEDAS Y 
FRESNEDAS. 

C.1.- Orokorrean, debekatuta dago makinak eta 
ibilgailuak bisoi europarra kudeatzeko planaren 
eremuaren gainean (jabari publiko hidraulikoa eta 
bere zortasun-eremua) eta 91E0* - haltzadiak eta 
lizardiak lehentasunezko habitataren gainazalean 
ibiltzea. 

C.1.-Con carácter general, está prohibida la 
circulación de máquinas y vehículos sobre el 
ámbito del Plan de gestión del visón europeo 
(dominio público hidráulico y su zona de 
servidumbre) y sobre las superficies del hábitat 
91E0* alisedas-fresnedas. 

C.2.- Bisoi Europarraren Kudeaketa Planaren 
eremuaren barruan erabat debekatuta dago 
belar-sastrakak garbitzea; ezin da inolako 
garbiketa lanik egin erreka eta ur ibilguen bi 
alboetan ur jabari publikoko zortasun eremutzat 

C.2.-Los desbroces dentro del ámbito del Plan 
de gestión del visón europeo quedan totalmente 
prohibidos, no pudiéndose realizar ninguna 
actuación de limpieza dentro de los 5 metros 
considerados como zona de servidumbre del 
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jotzen den 5 metroko zerrendan.  dominio público hidráulico, a ambos lados de 
cauces y arroyos.  

Haltzadien eta lizardien eremuan belar sastrakak 
kentzen direnean, ezinbestekoa dena baino ez da 
kenduko, gidarien proiekzio horizontalera 
egokituta. 

Los desbroces en el ámbito de las alisedas y 
fresnedas deberán ser lo mínimo indispensable, 
ajustado a la proyección horizontal de los 
conductores. 

C.3.- Planifikatutako zuhaitz-mozketari 
dagokionez, mozketak egingo dira ur-bazterreko 
landaredian (erreka-ertzak) eta Habitatei buruzko 
92/43/EEE Zuzentarauaren arabera 
lehentasunezko habitata den haltzadi eta 
lizardietan (91E0*).  

C.3.-En cuanto a la corta de arbolado planificada, 
se prevén realizar cortas sobre la vegetación de 
ribera (arroyos-regatos) y zonas consideradas 
como hábitat prioritario (91E0*) de las alisedas y 
fresnedas por la Directiva Hábitats 92/43/CEE.  

Ibai eremuko leku horietan ezin da egin kale 
zabalkunderik, eta finkatutako zortasunaren 
gainean baldintza hauek kontuan hartuko dira: 

En estos lugares de ámbito fluvial no se 
autorizan ampliaciones de calle y sobre la 
servidumbre consolidada se considerarán los 
siguientes condicionantes: 

- Hezeguneen inguruko landaretza 
mozteko lanak ahalik eta gutxienak izan 
beharko dira, eta nahitaezkoa izango da 
mozketa behar bezala planifikatzea. 
Garbiketa-lanak ezinbestekoak diren 
gutxienekoak izango dira, eta, ondorioz, 
linearekin talka egiteko benetako arriskua 
duten aleen gainean soilik jardun ahalko 
da. 

- La corta de vegetación circundante a 
zonas húmedas deberá ser mínima y 
será obligatorio planificar debidamente 
la corta. La faja de limpieza deberá ser la 
mínima indispensable por lo que sólo se 
podrá actuar sobre los ejemplares que 
se encuentren en riesgo real de colisión 
con la línea. 

- Lineari traba egin diezaioketen zuhaitzak 
lepatu egin behar dira (adar nagusiak 
moztu) 2-3 metroko altueran. 

- Los pies que puedan interferir con la 
línea, de forma general se deberán 
trasmochar (poda de las ramas/s 
principal/es del árbol) a una altura de 2 a 
3 metros 

- Ahal dela, zuhaitzak geldialdi begetatiboan 
daudenean inausiko dira.  

- Se procurará intervenir los árboles sobre 
los que se prevé hacer podas en parada 
vegetativa.  

- Zuhaitzak oinarritik moztea baimenduko 
da, soilik beharrezkoa bada eta langileen 
segurtasun arrazoiengatik ezin badira 
inausketak egin (altuera handiko zuhaitzak 
eta inausketak egiteko arriskutsuak 
direnak) eta/edo soilik horiek gidarien 
proiekzioaren menpe badaude. 

- Se autorizará la corta por la base del 
árbol, sólo si es estrictamente necesario 
y no se puedan realizar podas por 
motivos de seguridad de los operarios, 
(arboles de gran altura y peligrosidad 
para realizar podas) y/o sólo cuando 
estos se encuentren bajo la proyección 
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de los conductores. 

C.4.- Denbora mugei dagokienez, arau orokor 
gisa, ur jabari publikoaren barruan eta beraren 
zortasun-eremuan egin beharreko lanak, 
sastrakak ukitu baditzakete, bisoi 
europarraren ugaltze-garaitik kanpo egin 
beharko dira. Ugaltze-garaia martxoaren 
15etik uztailaren 31ra zabaltzen da. 

C.4.-En cuanto a las limitaciones temporales, 
se establece que en general los trabajos que 
se deban realizar dentro del dominio público 
hidráulico y su servidumbre y pudieran 
afectar al matorral existente se deberán 
realizar fuera de la época reproductiva del 
visón europeo, es decir, fuera del período 
comprendido entre el 15 de marzo y el 31 de 
julio. 

D) MEHATXATUTAKO BESTE FAUNA-ESPEZIE 
BATZUK KONTSERBATZEARI DAGOKIONEZ: 
APOARMATUAK (DORTOKA AUTOKTONOAK). 

D) EN CUANTO A LA CONSERVACIÓN DE 
OTROS GRUPOS DE FAUNA AMENAZADA: 
GALÁPAGOS (TORTUGAS AUTÓCTONAS). 

D.1. “Gorliz-Butroe, 6. zirkuitua, Gorliz TEAren 
eta 7926 euskarriaren arteko tartean, Gorliz, 
Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe eta Lemoizen 
dagozkion deribazioekin” izeneko lineari 
dagozkion zati hauek abuztu, irail eta urrian 
gauzatu beharko dira, mehatxatuta dauden 
apoarmatuen (dortoka autoktonoak) habitatean 
kokatzen direlako. Hona hemen UTM koordenatu 
geografikoak metrotan: 

- 1. zatia: X: 506.500; Y: 4.802.104 
koordenatuak dituen hasierako puntutik 
deribazioen amaieraraino.  
 

- 2. zatia: X: 509.550; Y: 4.803.018 
koordenatuak dituen hasierako puntutik 
deribazioaren amaieraraino. 

 
- 3. zatia: X: 506.497; Y: 4.802.828 

koordenatuak dituen hasierako puntutik X: 
506.550; Y: 4.802.593 koordinatuak 
dituen amaierako punturaino.   
 

- 4. zatia: X: 506.626; Y: 4.802.570 
koordenatuak dituen hasierako puntutik X: 
506.735; Y: 4.802.620 koordinatuak 
dituen amaierako punturaino.   

D.1. Las siguientes porciones de la línea “Gorliz-
Butrón Cto 6 en su tramo entre las S.T.R. Gorliz 
y el apoyo 7926 y sus derivaciones en Gorliz, 
Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe y Lemoiz”, 
deberán de ejecutarse durante los meses de 
agosto, septiembre y octubre, por situarse en 
hábitat de galápagos amenazados (tortugas 
autóctonas). Se indican coordenadas geográficas 
UTM en metros): 

- Porción 1: desde el punto de inicio con 
coordenadas   X: 506.500; Y: 4.802.104,  
hasta el final de las derivaciones.  
 

- Porción 2: desde el punto de inicio con 
coordenadas: X: 509.550; Y: 4.803.018 
hasta el final de la derivación. 

 
- Porción 3: desde el punto de inicio con 

coordenadas   X: 506.497; Y: 4.802.828,  
hasta el punto final con coordenadas  X: 
506.550; Y: 4.802.593   
 

- Porción 4: desde el punto de inicio con 
coordenadas   X: 506.626; Y: 4.802.570,  
hasta el punto final con coordenadas  X: 
506.735; Y: 4.802.620   

E) HESKAIAK ETA ZUHAITZ AUTOKTONOEN 
MASAK ETA INDIBIDUOAK 

E) EN CUANTO A LA CONSERVACIÓN DE 
LOS SETOS, LAS MASAS Y EJEMPLARES DE 
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KONTSERBATZEARI DAGOKIONEZ. ARBOLADO AUTÓCTONO. 

Baso Zerbitzuko ebazpenari kalterik eragin gabe, 
ez dira baimendu lineek zeharkatzen dituzten 
zuhaitz autoktonoen oin edo masen gaineko 
mozketa-eragiketak. Linean eragina izan 
dezaketen zuhaitzetan baino ezin izango dira egin 
inausketa-lanak. 

Sin perjuicio de la correspondiente resolución 
del Servicio de Montes, no se autorizan 
operaciones de corta sobre las masas o pies de 
arbolado autóctono que atraviesan las líneas. 
Únicamente se podrán hacer podas de los 
árboles que pudieran interferir con la línea. 

Gidarien proiekzioaren pean hertsiki dauden 
indibiduoak baino ezin izango dira moztu 
oinarritik, baldin  eta horiekin harremana izateko 
benetako arriskua badute. Gainerako zuhaitz edo 
landaretza autoktonoak inausi egingo dira. 

Solamente se podrán cortar por la base los 
ejemplares que se encuentren estrictamente 
bajo la proyección de los conductores con riesgo 
real de contacto con los mismos y el resto de la 
vegetación arbórea de carácter autóctono se 
deberá podar. 

Gidarien proiekzioaren pean hertsiki dauden 
indibiduoak baino ezin izango dira moztu 
oinarritik, eta gainerako landaretza autoktonoak 
inausi egingo dira. 

Únicamente se podrán cortar por la base los 
ejemplares que se encuentren estrictamente 
bajo la proyección de los conductores, y el resto 
de la vegetación arbórea de carácter autóctono 
podrá ser objeto de poda. 

Inausketak geldialdi begetatiboan (neguan) egiten 
saiatu behar da eta zuhaitzaren adaburuaren erdia 
baino gehiago ez kentzeko moduan egin beharko 
dira beti.  

Dichas podas se procurará realizarlas en parada 
vegetativa (época invernal) y se deberán realizar 
siempre de forma que no se elimine más de la 
mitad de la copa del árbol.  

Azkeneko bost urte hauetan inausi diren zuhaitzak 
(arteak, pagoak eta haritzak) ezingo dira berriz 
moztu linearekin kontaktu argia ez dutenean. 

Aquellos árboles (encinas, hayas y robles) que 
hayan sido podados en el último lustro no se 
podrán volver a intervenir, salvo contacto 
directo evidente con la línea. 

Ez da esku hartuko lehor, hilda edo zuloekin 
dauden zuhaitzetan, salbu eta lineekin kontaktuan 
egoteko benetako arriskua badago. 

No se deberá actuar sobre los árboles secos, 
muertos o con oquedades, salvo riesgo real de 
contacto con las líneas. 

F) 1432/2008 DEKRETUAREKIN LOTUTAKO 
NEURRI ZUZENTZAILEAK: 

F) MEDIDAS CORRECTORAS ASOCIADAS A 
REAL DECRETO 1432/2008: 

“Kosta-Plentzia-Bolue-Lemoniz-Jata” Babes 
Eremua zeharkatzen duen zatian (A1 eta B1 
ataletan adierazitakoa), Gorliz-Butroe, 6. zirkuitua, 
Gorliz TEAren eta 7926 euskarriaren arteko tartean, 
Gorliz, Plentzia, Gatika, Maruri-Jatabe eta Lemoizen 
dagozkion deribazioekin izeneko 13,2 kV-eko lineak 
talken eta elektrokuzioaren aurka abifauna 

En la porción que atraviesa la Zona de 
Protección “Costa-Plentzia-Bolue-Lemoniz-
Jata” (coincidente con la indicada en apartados 
A1 y B1), la línea 13,2kV Gorliz-Butrón Cto. 6, en 
su tramo entre la STR Gorliz y el apoyo 7926 con 
sus derivaciones queda sometida al cumplimiento 
de las medidas para la protección de la avifauna 
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babesteko neurriak bete beharko ditu Eusko 
Jaurlaritzako Ingurumen eta Lurralde Politikako 
sailburuaren 2016ko maiatzaren 6ko Aginduak 
xedatutakoaren ildotik. 

contra la colisión y la electrocución indicadas en 
el Real Decreto 1432/2008, según lo 
establecido en la Orden de 6 de mayo de 2016, 
de la Consejera de Medio Ambiente y Política 
Territorial del Gobierno Vasco. 

Hala eta guztiz ere, uste da ingurumenaren 
ikuspegitik hain hauskorra den gunean kokatutako 
linearen zati horretarako adierazitako 
moldapenaren ordez sustatzaileak kendu eta 
beste trazadura batean aukerakoa proiektatu 
dezan baloratzea.   

No obstante, se estima que, para dicha porción 
de línea emplazada en un área ambientalmente 
tan frágil, con carácter preferente a la 
adaptación indicada el promotor debe valorar su 
supresión y proyectar una alternativa de trazado 
diferente.   

G) LINEEN AZPIAN HEGAZTI 
ELEKTROKUTATUAK EDO HORIEN 
HONDAKINAK AURKITZEARI DAGOKIONEZ. 

G) EN CUANTO A POSIBLES HALLAZGOS DE 
AVES ELECTROCUTADAS O SUS RESTOS 
BAJO LAS LÍNEAS: 

Lanak egiten ari diren bitartean hegaztiren bat 
edo haren hondakinak linearen azpian edo handik 
gertu aurkitzen badira, ahalik eta azkarren 
jakinarazi beharko zaie foru-zaindariei. Hondakin 
eta/edo hegazti horiek ezingo dira inolaz ere 
manipulatu. 

Si durante la ejecución de las labores se 
encontrara algún ejemplar de ave o sus restos 
bajo la línea o en las cercanías, se deberá poner 
en conocimiento de la guardería foral con la 
mayor celeridad posible. Dichos restos y/o 
ejemplares no podrán ser manipulados bajo 
ningún concepto. 

H) OROKORREAN FAUNAREKIKO BALIZKO 
GORABEHEREI DAGOKIENEZ. 

H) EN CUANTO A POSIBLES INCIDENCIAS 
CON LA FAUNA EN GENERAL: 

Lanak egiten ari diren bitartean, hegaztien 
habiaren bat edo etzaleku bat ikusten bada eta 
lanek zuzenean (mozketa) edo zeharka 
(eragozpenak) eragiten hegazti horiei eragiten 
badiete, berehala gelditu beharko da lana eta 
ahalik eta lasterren Natura Ondarea Zaintzeko 
Zerbitzuari jakinaraziko zaio. 

Si durante la ejecución de las labores, se 
observara algún nido o dormidero de aves que 
pudiera verse afectado de forma directa (corta) 
o indirecta (molestias) se deberá detener el tajo 
de inmediato y notificar al Servicio de 
Patrimonio natural con la mayor celeridad 
posible. 

Lanek zorrozki errespetatu beharko dute fauna 
guztia, eta beren zereginetan langileek aurkitzen 
dituzten animaliak ez eragozten edo zauritzen 
saiatuko dira, batez ere sastrakak garbitzen ari 
direnean. 

Los trabajos deberán respetar estrictamente 
toda la fauna, evitando molestar o herir los 
posibles animales que pudiera encontrarse el 
personal operario durante las labores, 
fundamentalmente en la ejecución de los 
desbroces. 

Langileek faunari ez eragiteko prestakuntza eta 
jarraibideak jasoko dituzte. 

El personal operario deberá recibir formación e 
instrucciones para garantizar la no afección a la 
fauna. 
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I) LANDARE ESPEZIE EXOTIKO 
INBADITZAILEAK KONTROLATZEKO ETA 
DESAGERRARAZTEKO NEURRIAK ETA 
PRODUKTU FITOSANITARIOAK ETA 
HERBIZIDAK ERABILTZEA. 

I) MEDIDAS DE PREVENCION, CONTROL Y 
ERRADICACIÓN DE FLORA EXÓTICA 
INVASORA Y EL EMPLEO DE PRODUCTOS 
FITOSANITARIOS Y HERBICIDAS: 

kontuan hartu beharko da Kanpoko espezie 
inbaditzaileen Espainiako katalogoa arautzen 
duen 630/2013 Errege Dekretua. Baso-lanetan 
erabiltzen diren makinak garbi egon behar dira, 
buztin edo lur arrastorik gabe; izan ere, espezie 
inbaditzaileen propaguluak edo haziak eduki 
ditzakete, eta inguruan errotu. 

Se deberá tener en cuenta el Real Decreto 
630/2013, por el que se regula el Catálogo 
español de especies exóticas invasoras. La 
maquinaria que se utilice en las operaciones 
forestales deberá estar limpia, sin restos de 
barro o tierra que puedan ser portadores de 
propágulos o semillas de especies invasoras que 
puedan afincarse en el entorno. 

Cortaderia selloana espeziea desagerrarazi eta 
kontrolatzeko ekintzak jaso beharko dira nahitaez 
lineei buruzko handitze-proiektuetan, baldin eta 
zortasunetan eta horien sarbideetan ale horiek 
dituzten lineak badira. Aleak kontrolatzeko, ahal 
dela, eskuz edo tresna mekanikoen bidez aterako 
dira. Natura Ondarea Zaintzeko Zerbitzuko 
teknikari arduradunari kontsultatu ahal izango 
zaizkio lan horiek egiteko premisa teknikoak (94-
4068686 edo 94-4066052). 

De forma preceptiva, se deberán integrar las 
acciones de erradicación y control de Cortaderia 
selloana en los proyectos de ampliación 
referentes a las líneas que presenten ejemplares 
en las servidumbres y accesos de las mismas. 
Dicho control se ejecutará preferiblemente 
mediante arrancado mecánico o manual. Se 
podrán consultar las premisas técnicas para la 
realización de estos trabajos al personal 
técnico/a responsable del Servicio de Patrimonio 
Natural (94-4068686 o 94-4066052). 

Oro har, ezin izango da produktu fitosanitariorik 
ezta herbizidarik erabili lineak handitzeko lanak 
egiteko. 

En general, no se podrán emplear fitosanitarios 
ni herbicidas para ejecución de labores de 
ampliación de líneas. 

J) HANDITZEAN MOZKETA ETA 
APROBETXAMENDUETARAKO BALDINTZA 
OROKORRAK. 

J) CONDICIONES GENERALES PARA LA 
REALIZACIÓN DE LAS CORTAS Y 
APROVECHAMIENTOS DE LAS 
AMPLIACIONES. 

Linea zati bakoitza mozten hasi baino lehen 
habiarik edo baso-hegaztien plataformarik dagoen 
ebaluatu beharko da. Halakorik dagoela 
antzemanez gero, Natura Ondarea Zaintzeko 
Zerbitzuari horren berri eman beharko zaio 
lehenbailehen. 

Se deberá evaluar la existencia de nidos y 
plataformas de aves forestales que pudieran 
existir previo al inicio de la corta/desbroce de 
cada tramo de línea. En caso de detectarlos, se 
deberá notificar su existencia al Servicio de 
Patrimonio natural con la mayor celeridad 
posible. E
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Lanak egin bitartean ezingo da ur-ibilgurik eta 
hezegunerik gurutzatu makinekin eta/edo beste 
ibilgailu batzuekin. 

No se podrá cruzar ningún curso de agua ni 
zonas húmedas con la maquinaria y/o otros 
vehículos durante las labores. 

Aprobetxamendurako ezingo da urak zikintzen 
dituen jarduerarik egin. 

No se podrá realizar ninguna actividad ligada al 
aprovechamiento que suponga el 
enturbiamiento de las aguas. 

Mozketaren hondakinak ezingo dira inoiz 
erreketatik ez eta hezeguneetatik edo istingetatik 
5 metro baino gutxiagora utzi. 

Los restos de corta nunca se deberán dejar a 
menos de 5 metros de los arroyos ni de las zonas 
húmedas o trampales. 

Kontu handiz ibili beharko da mozketa 
planifikatzean, aprobetxamendurako jarduketak 
gauzatu bitartean landare autoktonoak ez 
kaltetzeko, bereziki harkaitzetako landaretza. 

Se deberá tener especial atención planificando el 
apeo para no dañar la vegetación autóctona 
durante las operaciones del aprovechamiento, 
en especial la vegetación riparia. 

Aprobetxamenduarekin bukatutakoan, gurpil 
markak kendu beharko dira ahalik eta lasterren, 
aprobetxamendua bukatuta dagoenean 
ubideetara lurra ez eramateko. 

Tras finalizar el aprovechamiento se deberán 
restaurar lo antes posible, las rodadas que 
pudieran haberse generado, para evitar 
arrastres de tierra a los cauces una vez 
finalizado el aprovechamiento. 

Arreta handiz batu beharko dira 
aprobetxamendutik sortutako hondakin guztiak 
(kableak, kateak, labaintzaileen ontziak, janari-
arrastoak, eta abar). Makinetan ezingo dira 
konponketak edo bestelakoak egin natur 
ingurunera olioak edo labaintzaileak isuri 
baditzakete. 

Se deberá prestar especial atención a la recogida 
de todos los residuos (cables, cadenas, 
recipientes de lubricantes, restos de comidas, 
etc.) que pueda generar dicho aprovechamiento, 
no pudiéndose realizar las reparaciones y otras 
acciones sobre la maquinaria que pudieran 
provocar el derrame de aceites u lubricantes en 
el medio natural. 

Oro har, horretarako egokituta dauden 
zurtegietan metatu beharko da zura. Aldi baterako 
egur metak egiten badira, ezingo dira kokatu ez 
lehendik dauden ur ibilguetan, ez horien zortasun-
eremuan. 

En general se deberá realizar el apilado de la 
madera en los parques de madera habilitados a 
tal efecto. En caso de realizarse apilados 
temporales estos no deberán realizarse sobre 
los cauces existentes ni en su zona de 
servidumbre. 

K) HASI AURREKO JAKINARAZPENA  K)  NOTIFICACIÓN PREVIA AL INICIO  
Betiere, handitze-eragiketak hasi aurretik, 
Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala 
Zaintzeko Saileko Natura Ondarea Zaintzeko 
Zerbitzuari behar beste denbora lehenago 
deitu beharko zaio, lanak egiteko koordinazio 

En todos los casos, previo al inicio de las 
operaciones de ampliación será necesario 
avisar al Servicio de Patrimonio Natural del 
Departamento de Sostenibilidad y Medio 
Natural con la antelación necesaria para la 

E
gi

az
ta

pe
n 

K
od

e 
E

le
kt

ro
ni

ko
a 

/ C
ód

ig
o 

de
 V

er
ifi

ca
ci

ón
 E

le
ct

ró
ni

ca
:  

Y
6V

X
-V

8S
V

-S
6G

S
-P

3E
R

 
E

gi
az

ta
pe

n 
he

lb
id

ea
 / 

D
ire

cc
ió

n 
de

 v
er

ifi
ca

ci
ón

: w
w

w
.e

bi
zk

ai
a.

eu
s

https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER


 

13 

eta orientazio egokietarako (944068686- 
944068622). 
 

correcta coordinación-orientación para 
realizar los trabajos (944068686-
944068622). 
 

Agintariek edo agintaritzaren agenteek 
eskatzen badute, baimen hau berehala erakutsi 
beharko da. 

La presente autorización deberá ser exhibida 
en el acto a cuantas Autoridades o Agentes 
que lo requieran. 

BIGARRENA.- Baimen honek 3 urteko balioa 
izango du, ematen den egunetik zenbatzen hasita. 

SEGUNDO: La presente autorización tendrá 
una validez de 3 años a contar desde la fecha de 
su emisión. 

HIRUGARRENA.- Baimen honetan zehaztuta ez 
dagoen guztirako, gorago aipatutako ingurumen-
araudian ezarritako baldintzak aplikatuko dira. 

TERCERO: Para lo no especificado en la 
presente autorización serán de aplicación las 
condiciones establecidas en la normativa 
ambiental anteriormente citada. 

LAUGARRENA.- Baimen hau txarto erabiltzearen 
ondorioz arau-hausteren bat egiten bada, 
zehapena ezarriko da, Euskadiko Natura Ondarea 
Babesteari buruzko azaroaren 25eko 9/2021 
Legean edo Natura Ondareari eta Biodibertsitateari 
buruzko abenduaren 13ko 42/2007 Legean eta 
aurrekoa aldatzen duen irailaren 21eko 33/2015 
Legean ezarritakoaren arabera, ezertan eragotzi 
gabe bide penaletik, zibiletik edo beste batetik 
eska litekeen erantzukizuna. 

CUARTO: Las posibles infracciones derivadas 
del mal uso de la presente autorización serán 
sancionadas de acuerdo con lo establecido en la 
Ley 9/2021, de 25 de noviembre, de conservación 
del patrimonio natural de Euskadi o en la Ley 
42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio 
Natural y de la Biodiversidad y la Ley 33/2015, de 
21 de septiembre, que modifica la anterior, sin 
perjuicio de la responsabilidad exigible en vía 
penal, civil o de otra orden en que se pueda 
incurrir. 

BOSGARRENA.- Baimen honetaz gain 
proposatutako proiektua gauzatzeko baimen 
gehiago behar badira, eskuratu egin beharko dira, 
besteak beste, Bizkaiko Foru Aldundiko Baso 
Zerbitzuarenak. 

QUINTO: La presente autorización se emite sin 
perjuicio del cumplimiento, en su caso, del resto 
de autorizaciones que sean precisas para llevar a 
cabo el proyecto propuesto, entre otras las del 
Servicio de Montes de la Diputación foral de 
Bizkaia. 

SEIGARRENA.- Ebazpen honen aurka, 
interesdunak administrazioarekiko auzi-
errekurtsoa jarri ahal izango du, bi hilabeteko 
epean, ebazpen hau jakinarazi eta biharamunetik 
aurrera kontatzen hasita, Administrazioarekiko 
Auzien Epaitegian, Administrazioarekiko Auzien 
Jurisdikzioa arautzen duen uztailaren 13ko 
29/1998 Legeak eta Botere Judizialari buruzko 
Lege Organikoa erreformatzen duen abenduaren 
23ko 19/2003 Lege Organikoak ezarritakoari 
jarraituz, eta Auzitegi Gorenaren 2003ko 

SEXTO: Frente a la presente resolución, la 
entidad interesada podrá interponer recurso 
contencioso administrativo en el plazo de dos 
meses a contar desde el día siguiente a la 
notificación de dicha resolución ante el Juzgado 
de lo Contencioso Administrativo, según lo 
establecido en la Ley 29/1998, de 13 de julio, 
Reguladora de la Jurisdicción Contenciosa 
Administrativa y en la Ley Orgánica 19/2003, de 
23 de diciembre, de reforma de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial y teniendo en cuenta las 
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https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER


 

14 

abenduaren 19ko epaia, 2001eko irailaren 
25ekoa eta 1999ko urriaren 8koa kontuan 
harturik. 

Sentencias del Tribunal Supremo de 19 de 
diciembre de 2003, de 25 de septiembre de 
2001 y de 8 de octubre de 1999. 

Aldez aurretik, legez, interesdunak aukerako 
berraztertze-errekurtsoa aurkeztu ahal izango dio 
ebazpen hau eman duen organoari. Gainera, bere 
eskubideak defendatzeko egokitzat jotzen duen 
beste edozein errekurtso jarri ahal izango du. 

Legalmente, y de forma previa, podrá interponer 
recurso potestativo de reposición ante el mismo 
órgano que ha dictado la presente resolución, sin 
perjuicio de cualquier otro que estime 
procedente en defensa de sus derechos. 

ZAZPIGARRENA.- Ebazpen hau eskatzaileari 
jakinaraztea legez ezarritako moduan. 

SÉPTIMO: Notificar la presente resolución en la 
forma legalmente establecida a la entidad 
solicitante. 

Nolanahi ere, zeuk ebatziko duzu. No obstante, VI resolverá 
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Sin./Fdo.: MIKEL LARRINOA AGUIRRE 2023-05-29 
BIODIBERTSITATEA ETA PASAIA ZAINTZEKO ATALA-REN INGURUMENEKO BASO INGENIARIA 
INGENIERO/A DE MONTES DE MEDIO AMBIENTE DE SECCIÓN DE BIODIVERSIDAD Y PAISAJE

Sin./Fdo.: IÑAKI BENITO IZA 2023-05-29 
BIODIBERTSITATEA ETA PAISAIA ZAINTZEKO ATALEKO BURUA 
JEFE/A SECCIÓN DE BIODIVERSIDAD Y PAISAJE

Sin./Fdo.: XABIER ARANA EIGUREN 2023-05-29 
NATURA ONDAREA ZAINTZEKO ZERBITZUKO BURUA 
JEFE/A SERVICIO DE PATRIMONIO NATURAL

Sin./Fdo.: JOSU BILBAO BEGOÑA 2023-05-29 
INGURUMENEKO ZUZENDARITZA NAGUSIA-REN ZUZENDARI NAGUSIA 
DIRECTOR/A GENERAL DE DIRECCIÓN GENERAL DE MEDIO AMBIENTE

https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=Y6VXV8SVS6GSP3ER
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Se adjunta notificación del DEPARTAMENTO DE 
SOSTENIBILIDAD Y M EDIO NATURAL. dictada por 
el órgano administrativo que en la misma se indica. 
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Asunto: AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE ARBOLADO DE LA L.A.A.T. A 13,2 kV DENOMINADA 
GORLIZ BUTRON CTO 6, EN SU TRAMO ENTRE LA S.T.R. GORLIZ Y EL APOYO 7926, Y SUS 
DERIVACIONES REALIZADAS EN LOS TÉRMINOS MUNICIPALES DE GORLIZ. PLENTZIA, 
GATIKA, MARURI - JATABE Y LEMOIZ. PROPIETARIOS PRIVADOS. 

En relación con la solicitud tramitada para el proyecto de "AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE 
ARBOLADO DE LA LA.A T. A 13.2 kV DENOMINADA GORLIZ BUTRON CTO 6. EN SU TRAMO 
ENTRE LA S.T.R. GORLIZ Y EL APOYO 7926. Y SUS DERIVACIONES" realizadas en los términos 
municipales de Gorliz, Plentzia, Gatika, Maru ri - Jatabe y Lemoiz y en cumplimiento de la normativa 
vigente y como medida preventiva para la correcta conservación de líneas y prevención de 
incendios, se le comunica lo siguiente: 

ANTECEDENTES 

Con fecha de 15 de noviembre de 2019 tiene en entrada en el Servicio de Montes escrito de 1-DE 
REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. (C.1.F.: A-95075578) solicitando autorización para 
realizar las obras correspondientes al proyecto de referencia en lo referente a la limpieza, tala o 
poda de arbolado para llevar a cabo el mantenimiento de dicha LAMT. 

El proyecto tiene entre otros objetivos dar cumplimiento a la Resolución de fecha de 8 de marzo 
de 2011, del Director de Energía y Minas del Gobierno Vasco, por la que se establecen las 
prescripciones específicas para el paso de líneas eléctricas aéreas de alta tensión por zonas de 
arbolado y al RO 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre 
condiciones técnicas y garantías de seguridad de líneas eléctricas de alta tensión y sus 
instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01a09 (BOE del 19-03-2008). 

PROPUESTA 

Teniendo en cuenta que la corta viene justificada por motivos de seguridad y cumplimiento de 
normativa, en base al artículo 10 de la Norma Foral 11/97, por tratarse de una actuación de 
interés público, y al artículo 63 de la Norma Foral 3/1994, de 2 de junio, se propone AUTORIZAR 
a 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. (C.l.F.: A-95075578) a la limpieza, tala (o poda 
en su caso). de arbolado para el proyecto de .AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE ARBOLADO DE LA 
L.A.A.T. A 13.2 kV DENOMINADA GORLIZ BUTRON ero 6, EN su TRAMO ENTRE LA S.T.R. 
GORLIZ Y EL APOYO 7926, Y SUS DERIVACIONES. realizadas en los términos municipales de Gorliz, 
Plentzia, Gatika, Maruri - Jatabe y Lemoiz con el siguiente condicionado: 

• La autorización de tala se otorga sobre la parte del trazado de la línea que afecta a 
superficies de propiedad particular, quedando excluidas de la misma las superficies ubicadas 
dentro de monte público. En concreto las parcelas recogidas en la siguiente tabla 
perteneciente al MUP nº 189 "lgartumendi, Malgarratzaga v Presa-Bun/ 

• 

MU NIC IPIO POLÍGONO PARCELA 

Gatika 2 184 
Gatika 2 192 
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• La autorización se otorga sin perjuicio de terceros y salvo derecho de propiedad; y queda 
condicionada a que 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. cuente con la 
conformidad, acuerdo previo y permiso escrito para la corta de los propietarios particulares 
de las fincas afectadas. 

• La autorización es independiente de las que resulte preciso recabar de otros Órganos de 
las Administraciones Públicas, y en particular de aquellos que ostentan las competencias en 
materia urbanística y medioambiental, quedanc'o en su caso suspendida su efectividad 
hasta la obtención de las mismas. 

• Previamente al inicio de los trabajos 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. 
deberá proceder a la señalización y replanteo sobre el terreno de los límites de la actuación 
pretendida. 

• Se deberá comunicar al guarda adscrito a los municipios de GORUZ, PLENTZIA, MARURI -
JA TABE Y LEMOIZ con la suficiente antelación la fecha de inicio de los trabajos a través 
del teléfono 688 822 061. 

• Se deberá comunicar al guarda adscrito al munic1p10 de GATIKA con la suficiente 
antelación la fecha de inicio de los trabajos a través del teléfono 688 822 456. 

• La autorización de corta afectará a los pies recogidos en el inventario aportado por la 
empresa en la solicitud de autorización. En el caso de las especies de frondosa autóctona 
recogidas en la Norma Foral 11/1997 se limitará la corta a aquellos pies que resulte 
imprescind ible por motivos de seguridad, riesgo de contacto con el cableado o caída sobre 
el mismo. 

• En todos los pies de frondosa se priorizará la poda o trasmocho sobre la tala. Estas 
actuaciones se deberían realizar de forma equilibrada, dejando la copa del árbol 
compensada. En caso de que esto no sea posible y vaya a quedar un árbol totalmente 
mutilado, descompensado y sin futuro, se procederá a su corta. En caso de duda se deberá 
consultar con el guarda adscrito al municipio la forma en que se han de ejecutar los 
trabajos. 

• En virtud del R.D.223/08, la Servidumbre de Vuelo Eléctrico por donde discurre la línea y 
sus márgenes deberán quedar libre de todo tipo de residuo procedente de su limpieza, al 
objeto de evitar la generación o propagación de incendios forestales. En los tramos 
inaccesibles o de difícil accesibilidad, donde no se pueda emplear medios mecánicos, los 
restos de corta se deberán recoger y apilar en el eje central de la misma. dejando las 
márgenes y zonas más próximas al arbolado sin restos de corta o preferentemente proceda 
a su astillado. 

• En caso de que vayan a proceder a la saca de madera procedente de la :ala por caminos 
públicos, deberán tramitar la pertinente autorización en el ayuntamiento del municipio 
correspondiente en el que se ubique el camino en base al condicionado que el citado 
ayuntamiento establezca. 

• En caso de necesidad de apertura o mejora de accesos, para la ejecución de las obras sobre 
terreno de monte se requerirá autorización de la Dirección General de Agricultura, 
debiendo ser la pendiente de la traza menor del 10%. 

• En caso de que se produzcan daños sobre los camino? de acceso a las zonas de actuación 
por el paso de maquinaria relacionada con los t rabajos, la solicitante, deberá proceder al 
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finalizar al repaso y reparaciones pertinentes para deja los accesos, al menos, en las 
condiciones que se encontraban de forma previa bajo supeNisión del guarda forestal del 
municipio correspondiente. 

La solicitante, durante la ejecución de los trabajos. se responsabilizará del correcto 
mantenimiento de los accesos antes comentados. debiendo mantenerse transitables en 
todo momento. 

• En las Zonas de Dominio Público Hidráulico deberá contar también con la autorización del 
organismo competente. 

• Se deberá prestar especial atención a la recogida de todos los residuos (materiales de 
construcción. recipientes de lubricantes, restos de comidas. etc.) que se puedan generar 
durante las obras, no pudiéndose realizar las reparaciones y otras acciones sobre la 
maquinaria que pudieran provocar el derrame de aceites o lubricantes en el medio natural. 

... . 
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RESOLUCIÓN 

En base a lo anterior y teniendo en cuenta el informe emitido por el Jefe del Servicio de 
Montes se dicta la presente resolución: 

Primero.- AUTORIZAR a 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. {C.l.F.: A-95075578) la 
ejecución de los trabajos de a la limpieza, tala (o poda en su caso), de arbolado para el proyecto de 
"AMPLIACIÓN DE FAJA LIBRE DE ARBOLADO DE LA L.A.A.T. A 13,2 kV DENOMINADA GORLIZ 
BUTRON CTO 6, EN SU TRAMO ENTRE LA S. T.R. GORLIZ Y EL APOYO 7926, Y SUS DERIVACIONES" 
realizadas en los términos municipales de Gorliz, Plentzia, Gatika, Maruri - Jatabe y Lemoiz, en 
base a la solicitud y documentación y a los antecedentes y propuesta realizada por el Jefe del 
Servicio de Montes, condicionado al cumplimiento de las condiciones indicadas en dicha 
propuesta. 

Segundo.- 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U. será responsable del cumplimiento en 
todos los extremos del contenido de la presente resolución y de conformidad con lo dispuesto en 
la normativa sectorial vigente. 

Tercero.- Notificar la presente resolución a 1-DE REDES ELÉCTRICAS INTELIGENTES S.A.U., 
participándole de que contra la misma podrá interponer recurso de alzada ante la lima. Sra. 
Diputada Foral de Sostenibilidad y Medio Natural en el plazo de un mes a partir de la fecha de su 
recepción. Sin perjuicio del ejercicio de cualquier otro recurso o acción que considere oportuno. 

Lo que le notifico para su conocimiento. 

Sin./Fdo.: SERGIO ZAMORA LOZANO - 2020-10-13 
BASO ZERBITZUA-REN NEKAZARITZAKO BASO INGENIARIA 
INGENIERO/A DE MONTES DE AGRICULTURA DE SERVICIO DE MONTES 

Sin./Fdo.: JUAN CARLOS URIAGUERECA LARRAZABAL - 2020-10-14 
BASO ZERBITZUKO BURUA 
JEFE/A SERVICIO DE MONTES 

Sín./Fdo.: ROBERTO CAÑON GOROSTIZA- 2020-10-14 
NATURAGUNEAK KUO.ETA ZZ.00.RRAK BIDER.ZUZENDARIOROE NAGUSIA 
SUBDIRECTOR/A GENERAL GESTIÓN DE ESPACIOS NATURALES Y SS.GG. 
Sin./Fdo.: MIREN MAITE PEÑACOBA ETXEBARRIA - 2020-10-16 
NEKAZARITZA ZUZENDARITZA NAGUSIA-REN ZUZENDARI NAGUSIA 
DIRECTOR/A GENERAL DE DIRECCIÓN GENERAL DE AGRICULTURA 
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